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Notite referitoare la securitate

PERICOL

Curentul electric de la alimentare, telefon si cablurile de comunicare poate fi
primejdios.

Pentru a evita riscul unui soc:

* Nu conectati sau deconectati nici un cablu si nu executati procese de instalare,
intretinere sau reconfigurare acestui produs in timpul unei furtuni electrice.

* Conectati toate cablurile de alimentare intr-o priza electrica cuplata
corespunzator si impamantata.

* Conectati la prize corespunzator cuplate orice echipament care va fi atasat
acestui produs.

* Atunci cind este posibil, folositi numai 0 mana pentru a conecta sau deconecta
cablurile de semnal.

* Niciodatd nu porniti un echipament atunci cind exista semne de foc, apa sau
deteriorari structurale.

* Deconectati cablurile de alimentare atasate, sistemele de telecomunicatii, retelele
si modem-urile inainte de a deschide carcasele dispozitivelor, in afara cazului in
care sunteti instiintat altfel in procedurile de instalare si configurare.

* Conectati si deconectati cabluri asa cum este descris in urmaitorul tabel atunci
cand instalati, mutati sau deschideti caracase pentru acest produs sau pentru
dispozitive atasate.

Pentru a conecta: Pentru a deconecta:

Opriti toate echipamentele. 1. Opriti toate echipamentele.
2. Lainceput, conectati cablurile la dispozitive. | 2. La inceput, scoateti cablurile de alimentare
3. Legati cablurile de semnal la conectori. din prize.
4. TIntroduceti cablurile de alimentare in prize. 3. Scoateti cablurile de semnal din conectori.
5. Porniti dispozitivul. Scoateti toate cablurile din dispozitive.

DANGER

Le courant électrique provenant de I’alimentation, du téléphone et des cables de
transmission peut présenter un danger.

Pour éviter tout risque de choc électrique :

* Ne manipulez aucun cable et n’effectuez aucune opération d’installation,
d’entretien ou de reconfiguration de ce produit au cours d’un orage.
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Branchez tous les cordons d’alimentation sur un socle de prise de courant
correctement cablé et mis a la terre.

Branchez sur des socles de prise de courant correctement cablés tout équipement
connecté a ce produit.

Lorsque cela est possible, n’utilisez qu’une seule main pour connecter ou
déconnecter les cables d’interface.;

Ne mettez jamais un équipement sous tension en cas d’incendie ou d’inondation,
ou en présence de dommages matériels.

Avant de retirer les carters de I’unité, mettez celle-ci hors tension et déconnectez
ses cordons d’alimentation, ainsi que les cables qui la relient aux réseaux, aux
systémes de té lécommunication et aux modems (sauf instruction contraire
mentionnée dans les procédures d’installation et de configuration).

Lorsque vous installez, que vous déplacez, ou que vous manipulez le présent

produit ou des périphériques qui lui sont raccordés, reportez-vous aux
instructions ci-dessous pour connecter et déconnecter les différents cordons.

Connexion: Déconnexion:

1. Mettez les unités hors tension. 1. Mettez les unités hors tension.

2. Commencez par brancher tous les cordons | 2. Débranchez les cordons d’alimentation des
sur les unités. prises.

3. Branchez les cables d’interface sur des 3. Débranchez les cables d’interface des
connecteurs. connecteurs.

4. Branchez les cordons d’alimentation sur 4. Débranchez tous les cables des unités.
des prises.

5. Mettez les unités sous tension.
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Avertizare despre bateria cu litiu

ATENTIE:
Pericol de explozie daca bateria nu este corect inlocuita.

Atunci cand inlocuiti bateria, utilizati numai IBM Part Number 33F8354 sau o
baterie de tip echivalent recomandat de catre fabricant. Bateria contine litiu si poate
exploda daca nu este folositd, manuita sau aruncata corespunzator.

A nu se:

* Arunca sau scufunda in apa

+ incalzi 1a mai mult de 100°C (212°F)
* Repara sau dezasambla

Aruncati bateria in conformitate cu regulile locale.

ATTENTION

Danger d’explosion en cas de remplacement incorrect de la batterie.

Remplacer uniquement par une batterie IBM de type ou d’un type équivalent
recommandé par le fabricant. La batterie contient du lithium et peut exploser en cas
de mauvaise utilisation, de mauvaise manipulation ou de mise au rebut
inappropriée.

Ne pas :

* Lancer ou plonger dans I’eau

* Chauffer a plus de 100°C (212°F)

* Réparer ou désassembler

Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux réglements locaux.

Informatii pentru siguranta referitoare la modem

Pentru a reduce riscul de foc, socuri electrice sau raniri atunci cand folositi echipamentul
telefonic, intotdeauna urmati precautii pentru siguranta, cum ar fi:

* Nu instalati niciodata fire telefonice in timpul unei furtuni cu descarcari electrice.

* Nu instalati mufe pentru telefon in locuri umede decat daca acestea sunt realizate
special pentru astfel de locuri.

* Nu atingeti niciodata fire telefonice neizolate sau teminale decat daca linia telefonica a
fost deconectata de la interfata de retea.

» Fiti precauti la instalarea sau modificarea liniilor telefonice.

* Evitati folosirea telefonului (altul decat cel fara fir) in timpul furtunilor. Pot aparea
riscuri de socuri electrice datorate fulgerelor.
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* Nu folositi telefonul pentru a anunta o scurgere de gaz in apropierea acesteia.
Consignes de sécurité relatives au modem

Lors de "utilisation de votre matériel téléphonique, il est important de respecter les
consignes ci-apres afin de réduire les risques d’incendie, d’électrocution et d’autres
blessures :

* N’installez jamais de cordons téléphoniques durant un orage.

* Les prises téléphoniques ne doivent pas étre installées dans des endroits humides,
excepté si le modele a été congu a cet effet.

* Ne touchez jamais un cordon téléphonique ou un terminal non isolé avant que la ligne
ait été déconnectée du réseau téléphonique.

* Soyez toujours prudent lorsque vous procédez a ’installation ou a la modification de
lignes téléphoniques.

* Sivous devez téléphoner pendant un orage, pour éviter tout risque de choc électrique,
utilisez toujours un téléphone sans fil.

* En cas de fuite de gaz, n’utilisez jamais un téléphone situé a proximité de la fuite.

Declaratia de conformitate laser

Unele modele de calculatoare personale IBM sunt echipate din fabrica cu o unitate
CD-ROM sau DVD-ROM. Unitatile CD-ROM si DVD-ROM sunt vandute si separat ca
optionale. Unitatile CD-ROM si DVD-ROM sunt produse care folosesc laserul. Aceste
unitati sunt certificate in S.U.A si respecta normele Codului 21 de Reglementari Federale
ale Departamentului Sanatatii si Serviciilor Umane (DHHS 21 CFR), Subcapitolul J
pentru produse laser din Clasa 1. In orice altd parte, aceste unitati sunt certificate sa
respecte normele Comisiei Electrotehnice Internationale (International Electrotechnical
Commission - IEC) 825 si CENELEC EN 60 825 pentru produse laser din Clasa 1.

Cand sunt instalate o unitate CD-ROM sau o unitate DVD-ROM, retineti urmatoarele
instructiuni de manipulare.

ATENTIE:
Utilizarea butoanelor de control sau de reglare, sau efectuarea de proceduri altele
decat cele specificate aici ar putea determina pericolul de expunere la radiatii.

Eliminarea carcaselor unitatilor CD-ROM sau DVD-ROM ar putea determina expunerea
la radiatii laser primejdioase. Nu exista componente utile in interiorul unitatii CD-ROM

sau DVD-ROM. Nu desfaceti carcasa unitatii.

Unele unitati CD-ROM si DVD-ROM contin o diosa laser de Clasa 3A sau de Clasa 3B.
Retineti urmatoarea afirmatie.
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PERICOL

Radiatii laser cand este deschis. Nu priviti la raza laser, nu priviti direct cu instrumente
optice si evitati expunerea directa la raza laser.

DANGER:

Certains modeles d’ordinateurs personnels sont équipés d’origine d’une unité de
CD-ROM ou de DVD-ROM. Mais ces unités sont ¢galement vendues séparément en tant
qu’options. L’unité de CD-ROM/DVD-ROM est un appareil a laser. Aux Etat-Unis,
I’unité de CD-ROM/DVD-ROM est certifiée conforme aux normes indiquées dans le
sous-chapitre J du DHHS 21 CFR relatif aux produits a laser de classe 1. Dans les autres
pays, elle est certifiée étre un produit a laser de classe 1 conforme aux normes CEI 825 et
CENELEC EN 60 825.

Lorsqu’une unité de CD-ROM/DVD-ROM est installée, tenez compte des remarques
suivantes:

ATTENTION: Pour éviter tout risque d’exposition au rayon laser, respectez les
consignes de réglage et d’utilisation des commandes, ainsi que les procédures
décrites.

L’ouverture de I'unit¢ de CD-ROM/DVD-ROM peut entrainer un risque d’exposition au
rayon laser. Pour toute intervention, faites appel a du personnel qualifié.

Certaines unités de CD-ROM/DVD-ROM peuvent contenir une diode a laser de classe
3A ou 3B. Tenez compte de la consigne qui suit:

DANGER

Rayonnement laser lorsque le carter est ouvert. Evitez toute exposition directe des yeux au
rayon laser. Evitez de regarder fixement le faisceau ou de I’observer a I’aide d’instruments
optiques.
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Despre aceasta carte

Aceasta carte va va ajuta sa va familiarizati cu IBM NetVista  X40 si caracteristicile
sale. Ea descrie modul de operare, intretinere si optiunile de instalare pentru calculatorul
dumneavoastra. In cazul nefericit in care aveti probleme, veti gasi de ajutor informatiile si
instructiunile de depanare pentru obtinerea de suport tehnic din aceasta carte.

Conventii utilizate in aceasta carte

Conventiile utilizate in aceasta carte indica text cu semnificatie speciald. Urmatoarele
constituie explicatii ale conventiilor.

Conventie Scop

PERICOL Un aviz PERICOL este utilizat pentru a atrage atentia spre o
situatie care este in mod potential letald sau extrem de
primejdioasa pentru oameni.

PRECAUTIUNE Un aviz PRECAUTIUNE este folosit pentru a atrage atentia spre o
situatie care este in mod potential primejdioasa pentru oameni.

Atentie Un aviz Atentie contine informatii importante care va pot ajuta sa
evitati deteriorari aduse componentelor hardware sau software care
sunt livrate cu calculatorul dumneavoastra.

Nota: O Nota contine informatii pe care le puteti gasi in mod special
folositoare.

Important Un aviz Important va avertizeaza asupra problemelor posibile pe
care le-ati putea intalni.

Textul evidentiat este de asemenea folosit drept o conventie in aceasta carte. Exista
cateva moduri in care textul este evidentiat, iar fiecare conventie de evidentiere are un

obiectiv anume.

Evidentieri

Scop

Caractere aldine

Textul cu caractere aldine este utilizat pentru a identifica elemente
de pe ecran pe care sunteti instruiti sa efectuati clic sau dublu-clic.
Textul cu caractere aldine este de asemenea utilizat in titlurile
tabelelor, in listele numerotate si in alte cateva liste pentru a atrage
atentia asupra unui termen sau fraza in curs de definire.

Exemplu

Textul exemplu este utilizat pentru a indica text pe care trebuie sa-1
introduceti de la tastatura dumneavoastra.

Caractere inclinate

Setul de caractere inclinate este folosit pentru a indica nume exacte
de carti si discuri §i pentru a accentua un anumit cuvant sau
instructiune. Acest set de caractere este de asemenea utilizat pentru
a indica informatii variabile, cum ar fi numere in cadrul unui cod
de eroare sau o litera de unitate.
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Informatii inrudite

Urmatoarele constituie o descriere a publicatiilor care contin informatii suplimentare
referitoare la calculatorul dumneavoastra. Aceste documente sunt disponibile in fisiere
PDF Adobe Acrobat pe Internet la http://www.ibm.com/pc/support.

*  About Your Software (Despre programele dumneavoastrd)

Aceasta publicatie contine informatii referitoare la sistemul de operare, programele
pentru controlul dispozitivelor, aplicatii si programe de restaurare a produsului.

* Hardware Maintenance Manual (Manual de intrefinere hardware)

Aceasta publicatie pentru tehnicieni service profesionisti poate fi descarcata de pe
Internet ca fisier PDF. Pentru informatii suplimentare, consultati I‘Capital 7 Ohtinerd

» Technical Information Manual (Manual de informatii tehnice)

Aceasta publicatie contine informatii pentru persoanele care doresc sd afle mai multe
despre aspectele tehnice ale calculatorului lor.
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Capitol 1. Trecerea in revista a produsului

Va multumim ca ati ales un IBM NetVista X40. Calculatorul dumneavoastra
incorporeaza multe dintre cele mai recente progrese in tehnologia calculatoarelor. Acest
capitol furnizeaza o trecere in revista a calculatorului, caracteristici i programe
preinstalate.

Identificarea calculatorului dumneavoastra

in majoritatea cazurilor, cea mai buna metoda de a identifica calculatorul dumneavoastra
este dupa numarul de tip/model al calculatorului. Numarul de tip/model al calculatorului
arata caracteristicile diverse ale calculatorului, cum ar fi tipul microprocesorului si
numarul de compartimente. Puteti gasi acest numar pe eticheta mica de pe partea dreapta
a calculatorului. Un exemplu de numar tip/model masina este 6643-xxx.
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Caracteristici hardware

Urmatoarele informatii acopera o varietate de modele. Pentru o lista de caracteristici
pentru modelul dumneavoastra propriu, studiati ecranul Rezumatul sistemului din
Utilitarul de configurare/setare. Pentru informatii suplimentare, consultati

hagina 31

Microprocesor

* Microprocesor Intel” Celeron  sau Pentium’ 111

* Memorie cache L2 interna (difera in functie de model)
* FSB (front side bus) de 66 MHz sau 133 MHz (variaza dupa model)

Memorie

* Doua compartimente pentru module de memorie inline duald (dual inline memory
module, DIMM)

* SDRAM (synchronous dynamic random access memory) de 133 MHz
* DIMM-uri non-paritate, non-ECC de 64 si 128 MB (standard)

* DIMM-uri non-paritate, non-ECC de 256 MB (optional)

* SDRAM maxim 512 MB acceptat

* Memorie flash pentru programe sistem

Unitati de disc interne
¢ O unitate de hard-disc EIDE

* O unitate de discheta de 3.5 toli
* O unitate de CD-ROM sau DVD-ROM

Subsistem pentru grafica
Controlor de grafica de inalta performanta integrat

Subsistem audio

* Controler audio compatibil cu Sound Blaster Pro pe 16-biti, integrat cu trei conectori
audio (iesire linie/casca, intrare linie si microfon)

* O pereche de boxe stereo incorporate pentru suport aplicatii media
Comunicatii
» Ethernet activat

* Modem PCI (Peripheral Component Interconnect) (numai unele modele)

Optiuni control sistem
« Pornire la LAN"

* Pornire la Ring

e Pornire la Alarm
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Alertare la LAN
Pornire la alimentare automata

BIOS si programe de administrare de sistem

Caracteristici de tastatura si mouse

Mouse IBM ScrollPoint 11T

Tastatura IBM Rapid Access 111, cu magistrala seriald universala (Universal Serial
Bus, USB) (unele modele)

Doi conectori USB pe tastatura Rapid Access 111
Tastatura cu USB IBM Preferred (unele modele)

Capacitate de extindere

Doua sloturi de extensie pentru adaptoare PCI inguste
Cinci conectori USB

Doua compartimente pentru module DIMM

Alimentare

110 watt

Comutare manuala intre plaje, 90—137 sau 180265 V ac

Comutare automata, plaje de frecventa de intrare 57—63 sau 47—53 Hz
Protectie la supraincarcare si supratensiune incorporata

Suport pentru administrare avansatd a alimentarii (Advanced Power Management,
APM)

Suport pentru interfata avansata de alimentare i configurare (Advanced Configuration
and Power Interface, ACPI)

Caracteristici de securitate

Parole la punere in functiune i de administrator
Lacat pe capac (numai unele modele)

Control pentru secventa de initializare

Mod de pornire nesupravegheat

Control I/E discheta si hard-disc

Alertare la LAN

Sisteme de operare acceptate

Microsoft. Windows 98 Second Edition (SE)
Microsoft Windows 2000 Professional
Microsoft Windows Millennium Edition (Me)
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Programe

Aceasta sectiune descrie programele preinstalate de catre IBM si alte programe care sunt
furnizate impreund cu calculatorul dumneavoastra.

Programe preinstalate de catre IBM

Calculatorul dumneavoastra este livrat impreuna cu programe preinstalate. Sunt incluse
un sistem de operare, programe pentru control de dispozitiv pentru a oferi suport
caracteristicilor incorporate si alte programe pentru suport. Consultati publicatia 4bout
Your Software (Despre programele dumneavoastra) pentru o descriere detaliata a
programelor preinstalate.

Programe suplimentare

Calculatorul dumneavoastra este livrat cu un CD Software Selections CD care include
programe suplimentare pe care ati putea dori sa le instalati. Consultati publicatia About
Your Software (Despre programele dumneavoastrd) pentru o descriere detaliatd a
programelor suplimentare care sunt livrate cu calculatorul dumneavoastra.

Access IBM

Programul Access IBM este preinstalat pe calculatorul dumneavoastra si este accesibil de
pe desktop-ul Windows. El furnizeaza urmatoarele:

Start up (Pornire) Aceasta alegere furnizeaza subiecte despre instalarea
calculatorului dumneavoastra.

How Do I...? (Cum pot sa...?) Aceasta alegere furnizeaza subiecte care descriu cum se
indeplinesc anumite task-uri.

Customize (Personalizare) Aceasta alegere furnizeaza informatii despre personalizarea
programului Access IBM.

Get help (Obtinere de ajutor) Aceasta alegere furnizeaza informatii de ajutor si metode de
a obtine ajutor de la IBM.

Pentru informatii suplimentare despre Access IBM, consultati publicatia About Your
Sofiware (Despre programele dumneavoastrd) care se livreaza cu calculatorul
dumneavoastra. Puteti gési aceasta publicatie si folosind Vizualizare documentatie din
IBM Access.
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Capitol 2. Instalarea calculatorului dumneavoastra

Acest capitol furnizeaza informatii pentru instalarea calculatorului dumneavoastra pentru
prima data.

inainte de a incepe
Cititi informatiile legate de siguranta inainte de a va instala calculatorul. Consultati

¢ ()

Veti avea nevoie de urmatoarele:
* Calculator

* Cablu de alimentare

e Tastatura

* Mouse

Daca va lipseste un element, contactati sediul unde ati efectuat achizitionarea.

Alegerea unei amplasari pentru calculatorul dumneavoastra

Asigurati-va cd aveti un numar potrivit de prize electrice impamantate adecvat pentru
calculator si orice alte dispozitive atasate. Alegeti o amplasare pentru calculator in care
va ramane uscat. Pastrati aproximativ 50 mm (2 in.) de spatiu in jurul calculatorului
pentru o circulatie bund a aerului.
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Aranjarea spatiului dumneavoastra de lucru

Pentru a exploata optim calculatorul dumneavoastra, aranjati atat echipamentul pe care il
folositi, cat si suprafata dumneavoastra de lucru pentru a corespunde necesitatilor si
genului de activitate pe care o desfagurati. Confortul dumneavoastra are cea dintai
importantd, dar sursele de lumina, circulatia aerului si amplasarea prizelor electrice pot de
asemenea influenta modul in care va aranjati spatiul de lucru.

Distanta de vizualizare

Suport pentru
partea lombara

v
Inaltimea
scaunului

Confort

Desi nici o anumita pozitie de lucru nu este ideala pentru toti, urmatoarele principii
calauzitoare va vor ajuta sa gasiti o pozitie care vi se potriveste cel mai bine.

Alegeti un scaun bun pentru a reduce frecventa extenuarii in urma sederii in aceeasi
pozitie pentru o perioada indelungata de timp. Spatarul i scaunul trebuie sa se poata
regla independent si s@ ofere un reazem bun. Scaunul trebuie sa aibe partea din fata
curbata pentru a usura presiunea asupra coapselor. Reglati scaunul astfel incat coapsele
dumneavoastra sa fie paralele cu podeaua si labele picioarelor dumneavoastra sa fie
asezate plan pe podea sau pe un suport pentru picioare.

Cand folositi tastatura, tineti-va antebratele paralele cu podeaua si incheieturile mainilor
intr-o pozitie confortabila oarecare.

Stralucire si iluminare

Amplasati monitorul si reglati inclinatia pentru a minimiza stralucirea si reflexiile din
partea iluminarii superioare, ferestrelor si altor surse de lumina. Plasati-1 in unghiuri
drepte fata de ferestre si alte surse de lumina atunci cand este posibil. Reduceti iluminarea
superioara, daca este nevoie, prin stingerea luminilor sau folosind becuri de putere mai
scazutd. Daca instalati monitorul langa fereastra, folositi perdele sau storuri pentru a
bloca lumina solard. Ati putea fi nevoiti sa ajustati reglajele de Luminozitate i Contrast
de pe monitor in functie de modificarile iluminarii din camera pe parcursul zilei.

In cazul in care este imposibil sa evitati reflexiile sau sa reglati iluminarea, fixati un filtru
impotriva stralucirii deasupra ecranului. Totusi, este posibil ca aceste filtre sd afecteze
claritatea imaginii de pe ecran; probati-le numai dupa ce ati epuizat alte metode pentru
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reducerea stralucirii. Urmatoarele ilustreaza inclinarea monitorului.

Depunerile de praf genereaza probleme aflate in relatie cu stralucirea. Amintiti-va sa
stergeti periodic ecranul monitorului dumneavoastra folosind o carpa moale umezita cu o
solutie lichida neabraziva de curatat sticla.

Circulatia aerului
Calculatorul si monitorul dumneavoastra produc caldura. Calculatorul are un ventilator

care trage aerul rece in interior si scoate afard aerul cald. Monitorul permite ca aerul cald
sa iasa prin aerisiri. Blocarea orificiilor de ventilare poate provoca supraincalzirea, care
poate conduce la o eroare in functionare sau la o defectiune. Plasati calculatorul si
monitorul astfel incat nimic sa nu blocheze ventilatiile; de obicei, 51 mm (2 in.) de spatiu
pentru aer sunt suficienti. De asemenea, asigurati-va ca aerul ventilat nu sufla spre
altcineva.

Prize electrice si lungimi de cablu
Amplasarea prizelor electrice, lungimea cablurilor de alimentare, a cablurilor care

conecteaza imprimanta si alte dispozitive pot determina plasarea finald a calculatorului
dumneavoastra.

In momentul aranjarii spatiului dumneavoastra de lucru:
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» - Evitati folosirea prelungitoarelor. De fiecare data cand este posibil, introduceti
stecherul cablului de alimentare al calculatorului direct intr-o priza electrica.

* Mentineti cablurile de alimentare si alte cabluri dispuse ingrijit si ferite de locuri de
trecere si alte zone unde ar putea fi dislocate accidental.

Conectarea cablurilor

Cititi urmatoarele inainte de a conecta cabluri:

* Conectati toate cablurile dispozitivelor inainte de a introduce stecherele cablurilor de
alimentare in prize.

* Conectati cablurile de alimentare pentru calculator si pentru celelalte dispozitive
inainte de a le introduce stecherele in prize electrice.

Important
La conectarea calculatorului la o retea Ethernet, trebuie folosit un cablu Ethernet
Categoria 5 pentru ca sistemul sa opereze in cadrul limitelor FCC Clasa A.
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Conectori USB

In calculatorul dumneavoastra existd cinci conectori USB: trei in partea din spate [ si
doi pe partea dreapta a monitorului. In plus, daci aveti o tastaturd Rapid Access, in
partea din spate a tastaturii exista doi conectori USB. Cand va configurati calculatorul
pentru prima data, introduceti cablurile tastaturii $i mouse-ului in porturile USB in partea
din spate a calculatorului, langa conectorul cordonului de alimentare. Dispozitive USB,
cum ar fi tastatura, mouse-ul, imprimanta sau scanerul pot fi conectate in oricare dintre
conectorii USB disponibili. Aceste cabluri pot fi mutate mai tarziu, daca se doreste, in alti
conectori USB.

Cei doi conectori USB de pe tastatura Rapid Access III sunt destinati numai pentru
dispozitive USB cu putere absorbita scazuta, ca de exemplu mouse-ul sau perifericul
gamepad. Dispozitivele USB care necesita mai multa energie, ca si boxele sau un hub
USB nealimentat, ar trebui sa fie conectate la unul dintre conectorii USB de pe calculator.

Nota: Conectorii cablurilor din dispozitivele USB sunt similari cheilor, astfel incat nu
pot fi conectati incorect.

Conectori audio

Conectorii audio aflati in lateralul monitorului sunt linie audio de intrare [EJ, linie audio
de iesire [A , si microfon [ .
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Alti conectori

Urmitoarea ilustratie indici conectorul de modem [, conectorul Ethernet B,
conectorul de mouse PS/2 si conectorul de tastatura PS/2 [ .

-
i

inregistrarea numerelor de identificare

Localizati numerele de identificare (serial i tip/model) de pe partea laterald a
calculatorului dumneavoastra si inregistrati aceste informatii. Consultati

< . >

Consultati EInformatii inmdite” pe pagina xixl pentru alte surse de informatii referitoare la

calculatorul dumneavoastra. Pentru informatii privitoare la programe instalate de catre
IBM, consultati publicatia About Your Software (Despre programele dumneavoastra).
Programe si drivere de dispozitiv suplimentare se afla pe CD-ul Sofiware Selections CD
si, in unele cazuri, pe alte CD-uri si dischete.
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Pornirea calculatorului

Consultati Capitolul 2 "Primii pasi” din publicatia About Your Software (Despre
programele dumneavoastrd) pentru a continua cu instalarea programelor calculatorului
dumneavoastra. Pentru informatii referitoare la modul de punere in functiune a

calculatorului dumneavoastra, consultati LCapitol 3 Qperarea i ingrijirea calcnlatornhd

Noti: Daca suspectati vreo problemd, consultati F'Capital 6 Depanare” pe pagina 49,
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Capitol 3. Operarea si ingrijirea calculatorului
dumneavoastra

Acest capitol ofera informatii pentru a va ajuta la folosirea si intretinerea de zi-cu-zi a
calculatorului dumneavoastra.

Reglaje si indicatoare de stare

Fiecare buton de pe partea din fatd a calculatorului dumneavoastra controleaza o anumita
functie, cum ar fi punerea in functie a calculatorului. Luminitele sunt indicatori de stare
care va informeaza atunci cand un anumit dispozitiv, ca de exemplu unitatea de discheta,
este folosit.

Indicatorul de utilizare a unitatii de hard-disc Butonul pentru scoaterea dischetei

H indicatorul alimentare/standby B Butonul pentru scoaterea CD-ROM sau
Butonul de alimentare DVD-ROM

B Butonul de crestere luminozitate LCD B indicatorul de utilizare pentru CD-ROM sau
Butonul de scadere luminozitate LCD DVD-ROM

A Butonul de eliberare a compartimentului Indicatorul de utilizare a unitatii de discheta
pentru dispozitive Unitatea de discheta
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Urmatoarele constituie o descriere a reglajelor si indicatorilor de stare pentru calculatorul
dumneavoastra.

Indicatorul de utilizare a unitatii de hard-disc: Atunci cand aceasta luminita este
aprinsd, se indica pozitionarea in curs a capetelor unitatii de hard-disc, citirea de pe sau
scrierea pe hard-disc in cadrul calculatorului dumneavoastra. Nu opriti calculatorul
dumneavoastra atunci cand acest indicator este aprins sau licareste.

Indicatorul de alimentare/standby: Acest indicator de stare este aprins atunci cand
calculatorul dumneavoastra este alimentat.

Butonul de alimentare: Apasati pe acest buton pentru a porni sau a opri calculatorul
dumneavoastra. Nu opriti calculatorul dumneavoastra daca indicatorii de utilizare pentru
unitatile de hard-disc sau discheta sunt apringi.

Nota: In mod normal, butonul de alimentare se opereaza printr-o singura apasare. Totusi,
in unele imprejuréri este posibil si nu se opreasca imediat calculatorul. In cazul in
care aceasta se Intampla, mentineti apasat butonul de alimentare pentru
aproximativ cinci secunde, iar calculatorul se va opri apoi.

Butonul de diminuare a stralucirii LCD: Apasati si mentineti apasat acest comutator
pana cand stralucirea monitorului se diminueaza la nivelul dorit.

Butonul de intensificare a stralucirii LCD: Apasati si mentineti apasat acest comutator
pana cand luminozitatea monitorului se intensifica la nivelul dorit.

Butonul de eliberare a compartimentului pentru dispozitive: Apasati acest buton
pentru a cobori compartimentul pentru dispozitive pentru acces catre unitatile de discheta
si CD-ROM sau DVD-ROM. Pentru a-1 inchide, impingeti in sus pe unitatea de
CD-ROM sau DVD-ROM pana cand se zavoreste in pozitia inchisa.

Butonul de extragere a dischetei: Apasati pe acest buton pentru a elibera discheta din
interiorul unitagii.

Butonul de extragere CD-ROM sau DVD-ROM: Apasati acest buton pe unitatea de
CD-ROM sau DVD-ROM pentru a deschide tavita si a introduce sau a scoate un disc.

Indicatorul de utilizare CD-ROM sau DVD-ROM: Cand acest bec este aprins, aceasta
indica operatia de citire de pe un disc CD-ROM sau DVD-ROM.

Indicatorul de utilizare a unitatii de discheta: Atunci cand aceasta luminita este
aprinsd, se indica citirea de pe sau scrierea pe o discheta in cadrul calculatorului
dumneavoastra.
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Pornirea calculatorului dumneavoastra

Ceea ce vedeti si auziti atunci cand porniti calculatorul dumneavoastra depinde de setarile
din meniul cu Optiuni la pornire al programului Configuration/Setup Utility (Utilitar de

configurare/setare). Pentru informatii suplimentare, consultati Capital 4 lfilizared

D)

Daca sunt detectate erori in timpul POST, sunt afigsate mesaje de eroare. Daca a fost
stabilitd o parola la alimentare, se afigeaza pe ecran un indicator pentru introducerea
parolei. Daca ati stabilit atat parola la alimentare, cat si cea de administrator, puteti tasta
la promptul pentru introducerea parolei oricare dintre cele doua parole. Atunci cand
tastati parola dumneavoastra la promptul pentru introducere si apasati Enter, se afigeaza
primul ecran al sistemului de operare sau programului de aplicatie al dumneavoastra.

Oprirea calculatorului

Atunci cand sunteti pregatit pentru a opri calculatorul dumneavoastra, urmati intotdeauna
procedeul de inchidere. Aceasta previne pierderea de date neinregistrate sau defectarea
programelor dumneavoastra. Pentru a opri Windows:

1. Selectati Start de pe spatiul de lucru Windows.
2. Selectati Shutdown.

3. Selectati Shut down.

4. Selectati OK.

Utilizarea tastaturii Rapid Access lll

Tastatura Rapid Access prezinta taste speciale pentru confortul dumneavoastra.

Butoanele ofera scurtdturi pe tastatura pentru a porni un program, deschide un fisier sau
executa o anume functie. Cu aceste taste, puteti ajunge direct la un fisier, program, sau
adresa Internet prin apasarea unui buton in loc de a fi nevoiti s selectati o pictograma, sa
cautati un program in meniul de Start, sau sa tastati o adresa Internet in navigatorul
dumneavoastra.

Unele dintre butoanele Rapid Access sunt prestabilite pentru a asigura functii multimedia
importante din calculatorul dumneavoastra (Dezactivare sonor, Modificare volum si
reglajele pentru CD-ROM sau DVD-ROM); acestea nu pot fi schimbate.

Exista opt butoane Rapid Access codificate dupa culoare si pozitionate de-a lungul partii
superioare a tastaturii. Unele dintre aceste butoane sunt stabilite definitiv pentru a porni
anumite programe din calculatorul dumneavoastra. Functiile prestabilite sunt tiparite pe
eticheta de deasupra butoanelor. Trei dintre butoane, EMail, Acces IBM Web si Standby,
sunt programate permanent. in functie de sistemul de operare preincarcat in calculatorul
dumneavoastra, trei dintre cele cinci butoane ramase pot fi stabilite. Puteti personaliza
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celelalte butoane pentru a porni orice program sau figier doriti. De exemplu, daca va
place sa jucati Solitaire, puteti personaliza un buton Rapid Access pentru a porni
programul Solitaire.

Cei doi conectori USB de pe tastatura Rapid Access III sunt destinati numai pentru
dispozitive USB cu putere absorbita scazuta, ca de exemplu mouse-ul sau perifericul
gamepad. Dispozitivele USB care necesita mai multa energie, ca si boxele sau un hub
USB nealimentat, ar trebui sa fie conectate la unul dintre conectorii USB de pe calculator.
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Butonul Standby Reglaje multimedia

H LED-ul Stabdby A Butonul Dezactivare sonor
H LED-ul Comutator numeric Butonul Oprire

B LED-ul Comutator majuscule B Butonul Rulare/Pauza

H LED-ul Comutator defilare Bl Reglajul de Modificare volum

Butonul Pista urmatoare
Butonul Pista anterioara

Pentru a personaliza un buton Rapid Access, efectuati urmatoarele:
1. Din desktop Windows, selectati Start.
2. Selectati Settings si apoi selectati Control Panel.

3. Efectuati dublu-clic pe Keyboard (Rapid Access). Programul de personalizare a
tastaturii Rapid Access porneste.
4. Urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a afla mai multe despre tastatura Rapid Access, selectati Informatii de ajutor.
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Utilizare mouse IBM ScrollPoint Il

Mouse-ul ScrollPoint III are urmatoarele controale.

Butonul principal al mouse-ului: Folositi acest buton pentru a selecta sau a porni un
program sau un element de meniu.

H Butonul de defilare rapida/automati: Folositi acest buton pentru a introduce
mouse-ul in modul defilare automatd. Atunci cand mouse-ul se afla in modul defilare
automata, migcarile mouse-ului controleaza directia si viteza de defilare. Pentru a iesi din
modul defilare automata, apasati oricare dintre butoanele mouse-ului.

Butonul Meniu contextual: Folositi acest buton pentru a afisa un meniu al
programului, pictogramei sau obiectului activ.

A Maneti de derulare: Folositi aceastd maneti pentru a controla actiunea de defilare a
mouse-ului. Aceasta maneta este sensibila la presiune. Directia in care aplicati presiune
controleaza directia actiunii de defilare. Valoarea presiunii pe care o aplicati controleaza
viteza de defilare.

Nota: Maneta de derulare functioneaza numai atunci cand indicatorul mouse-ului este
amplasat deasupra unei zone care poate fi defilatd, cum ar fi un document lung.
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Accesarea unitatii de discheta si a unitatii CD-ROM sau
DVD-ROM

Unitatea de discheta si unitatea de CD-ROM sau DVD-ROM sunt amplasate intr-un
compartiment pentru dispozitive care se lasa in jos. Pentru a cobori compartimentul
pentru dispozitive pentru a avea acces la unitatile de dischetd si CD-ROM sau
DVD-ROM, apasati butonul de eliberare a compartimentului pentru dispozitive.
.Pentru a inchide compartimentul pentru dispozitive, impingeti in sus pe unitatea de
CD-ROM sau DVD-ROM pana cand se zavoreste in pozitia inchisa.

Utilizarea dischetelor

Puteti folosi dischete de 3.5-inch in unitatea de discheta a calculatorului dumneavoastra.
Datele sunt stocate pe suprafata magnetica a dischetei. Aceasta suprafata este protejata de
o carcasa de plastic.

Manevrarea si depozitarea dischetelor

In interiorul carcasei protectoare a dischetei se gaseste un disc flexibil cu un strat sensibil

magnetic. Acest disc poate fi afectat de caldura, praf, campuri magnetice sau chiar

amprente. Folositi aceste principii calauzitoare atunci cand manevrati si depozitati

dischetele:

» Cand carcasa este stricata, nu folositi discheta. O discheta deteriorata poate defecta
unitatea de discheta.
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* O parte culisantd protectoare din partea de sus a unei dischete de 3.5-inch acopera o
portiune din suprafata magnetica. Unitatea de dischetd mutd aceasta parte culisanta
pentru a citi date de pe sau pentru a scrie date pe discheta. Nu indepartati aceasta parte
culisantd, deoarece amprentele si praful pot provoca pierderea datelor.

* Nu atingeti niciodatd discul magnetic.

* Un camp magnetic poate sterge datele de pe dischetele dumneavoastra. Feriti
dischetele de magneti sau de dispozitive care creeaza un camp magnetic puternic, cum
ar fi motoarele electrice si generatoarele. Dischetele sunt sensibile la magnetii care se
gasesc 1n televizoare, telefoane, boxe stereo si alte astfel de aparate. Nu agezati
dischete pe monitor i nu folositi magneti pentru a ataga notite pe calculatorul
dumneavoastra.

* Nu depozitati dischete la temperaturi extrem de ridicate sau de scazute, sau la lumina
solara directa. Temperaturi in plaja de la 4 la 53 grade Celsius (de la 39 1a 127 grade
Fahrenheit) sunt acceptabile pentru dischetele de 3.5-inch. Feriti dischetele de caldura.
Carcasa exterioara de plastic se poate deforma, deteriorand discheta.

Introducerea si scoaterea dischetelor

Pentru a introduce o discheté de 3.5 inci, tineti discheta cu eticheta indreptata in sus si
introduceti capatul cu partea culisantd protectoare dupa cum este indicat in ilustratia
urmatoare. Impingeti discheta in unitatea de dischetd pana cand discheta se fixeaza pe
locul ei.

Pentru a inlatura discheta, apasati butonul de extragere si glisati discheta afara din
unitate. Nu inlaturati discheta in timp ce luminita de utilizare B este aprinsa.
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Protejarea la scriere a dischetelor

Este posibil sa formatati accidental o discheta sau sa inregistrati neintentionat date pe ea.
Informatii importante pot fi suprascrise sau pierdute. Din acest motiv, este indicat s
protejati la scriere dischetele importante. Puteti citi date de pe o discheta protejata la
scriere, dar nu puteti sterge sau modifica datele.

Majoritatea dischetelor de 3,5 inci au un comutator de protectie la scriere care poate fi
folosit pentru a impiedica scrierea pe sau stergerea datelor de pe dischetd. Daca o discheta
de 3,5 inci nu are un comutator de protectie la scriere, ea este protejata la scriere
permanent.

Un comutator de protectie la scriere este amplasat pe spatele dischetelor de 3,5 inci.

Comutator protejare
la scriere

* Pentru a permite scrierea pe discheta, glisati comutatorul astfel incat deschiderea de
protectie la scriere sa fie acoperita.

* Pentru a impiedica scrierea pe dischetd, glisati comutatorul astfel incat deschiderea de
protectie la scriere sa fie libera.
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Utilizarea unei unitati de CD-ROM sau DVD-ROM

Calculatorul dumneavoastra are o unitate de CD-ROM sau DVD-ROM preinstalata.
Aceste unitati pot reda sau citi dintr-un disc CD sau DVD dar nu pot scrie informatii pe
el. Unitatile CD-ROM sau DVD-ROM utilizeaza CD-uri standard industrial, de 12 cm
(4,75 inci).

Urmati aceste principii calauzitoare atunci cand utilizati o unitate de CD-ROM sau
DVD-ROM:

* Nu amplasati unitatea in locuri caracterizate de:
— Temperatura ridicata
— Umiditate mare
— Mult praf
— Vibratii excesive sau socuri bruste
— O suprafata inclinata
— Lumina solara directd
* Nu introduceti oricare obiect, altul decat un CD sau DVD in unitate.

« TInaintea mutarii calculatorului, extrageti discul CD sau DVD din unitate.

Manevrarea unui disc CD sau DVD
Atunci cand manuiti un disc CD sau DVD, urmati aceste principii calduzitoare:
* Apucati discul de margine. Nu atingeti suprafata fetei neetichetate.

* Pentru a inlatura praf sau amprente, stergeti discul cu o carpa curatd si moale dinspre
centru Inspre exterior. Stergerea discului pe o directie circulara poate provoca
pierderea datelor.

* Nu scrieti §i nu lipiti hartie pe disc.

* Nu zgariati $i nu insemnati discul.

* Nu plasati si nu depozitati discul la lumina solara directa.

* Nu folositi benzen, tinner sau alte solutii de curatit la stergerea discului.

* Nu scapati si nu indoiti discul.
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Introducerea si scoaterea unui disc CD sau DVD
Pentru a introduce un disc:

1. Avand calculatorul pornit, apasati pe butonul de extragere. Tavita gliseaza partial
afara din unitate. Trageti cu mana tavita bucata cat a mai ramas inspre afara.

2. Plasati discul in tavita cu eticheta indreptata in sus si apasati in jos discul pana cand
se fixeaza in lacasul sau si este prins de catre sustinatorii sai activati elastic. .

3. Inchideti compartimentul impingand usor tavita inapoi. Cand platanul este inchis,
ledul indicator de pe partea frontald a unitatii se va activa pentru a indica faptul ca
unitatea este folosita.

Pentru a extrage un disc:

1. Avand calculatorul pornit, apasati pe butonul de extragere. Atunci cand platanul
gliseaza in afara, trageti cu mana cat a mai ramas inspre afara si extrageti cu grija
discul.

2. iInchideti compartimentul impingand usor tivita inapoi.

Nota: Daca platanul nu gliseaza in afara atunci cand apasati pe butonul de extragere,
introduceti extremitatea unei agrafe de prins hartiile desfacuta in orificiul de
extragere in caz de urgenta situat in partea frontala a unitatii de CD-ROM sau
DVD-ROM.
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Utilizarea caracteristicilor video

Calculatorul dumneavoastra are un controler de grafica SVGA (super video graphics
array). SVGA este un standard pentru afisarea textului si imaginilor grafice pe un ecran
de monitor si asigura o diversitate de moduri video. Modurile video sunt combinatii
diferite de rezolutie, rata de improspatare si culori.

In functie de aplicatiile pe care le folositi si preferintele dumneavoastra personale, puteti
avea nevoie sa schimbati modul video.

Pentru a schimba modul video:

1. Din desktop Windows, selectati Start.

2. Selectati Settings si apoi selectati Control Panel.
3. Efectuati dublu clic pe Display.
4.

Selectati Settings, executati modificarile necesare si apoi selectati OK.

Programe de control dispozitive video

Pentru a beneficia din plin de adaptorul grafic din calculatorul dumneavoastra, unele
sisteme de operare si programe de aplicatie necesita programe, cunoscute ca programe de
control pentru dispozitive video. Aceste programe de control pentru dispozitive ofera
suport pentru viteza mai mare, rezolutie mai inaltd, mai multe culori disponibile si
imagini fara fluctuatii. Programe de control pentru dispozitivul adaptor grafic si un figier
README cu instructiuni pentru instalarea programelor de control pentru dispozitive sunt
furnizate pe discul Product Recovery CD care este livrat cu calculatorul dumneavoastra.

Cand calculatorul dumneavoastra are programe preinstalate de catre IBM, programele de
control pentru dispozitivele video au fost deja instalate pe hard-disc. Cu toate acestea,
puteti folosi instructiunile pentru instalarea programelor de control ale dispozitivelor daca
aveti nevoie sa reinstalati programele de control pentru dispozitive sau daca aveti nevoie
de informatii asupra obtinerii si instalarii programelor actualizate pentru controlul
dispozitivelor. Consultati publicatia About Your Software (Despre programele
dumneavoastrd) pentru informatii suplimentare.

Utilizarea caracteristicilor audio

Calculatorul dumneavoastra are un controler audio digital incorporat in placa sistemului.
Controlerul audio al placii de sistem ofera suport pentru aplicatii proiectate pentru
standarde Sound Blaster si este compatibil cu sistemul de sunet Microsoft Windows
Sound System. Conectorii audio din calculatorul dumneavoastra sunt de tip mini-jack de
3.5 mm (1/8 inci) .

Controlul volumului

Puteti controla volumul prin cateva metode diferite:
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* Reglajul de volum prin program este accesibil prin intermediul pictogramei cu difuzor
din bara de task-uri, care este localizata in coltul din dreapta-jos al zonei de lucru
Windows.

— Daca efectuati clic pe pictograma cu difuzor o data, controlul de volum este afisat.
Folositi mouse-ul dumneavoastra pentru a misca reglajul glisant de volum in sus
sau in jos pentru a controla volumul sau selectati casuta de validare Dezactivare
volum pentru a suprima efectele audio.

— Daca executati dublu clic pe pictograma cu difuzor, se deschide o fereastra
principald de control volum. Puteti folosi setarile din fereastra pentru a controla
individual volumul pentru fiecare tip de format audio.

* Daca utilizati o tastatura Rapid Access, puteti de asemenea regla controlul volumului
prin program cu ajutorul butonului de control al volumului situat in coltul din
dreapta-sus al tastaturii.

inregistrarea si redarea de sunet

Procedeele pentru inregistrarea si redarea sunetului diferd de la un program la altul. Una
dintre metodele de inregistrare a sunetului este aceea de a folosi programul Sound
Recorder furnizat impreuna cu sistemul dumneavoastra de operare. Consultati
documentatia sistemului dumneavoastra de operare pentru informatii si instructiuni.

Nota: Daca intalniti interferente sau microfonie in timp ce inregistrati, incercati sa
reduceti volumul de inregistrare al microfonului (castig).

Utilizarea caracteristicilor de administrare a energiei

Calculatorul dumneavoastra ofera suport pentru caracteristica de Standby. Aceasta
caracteristica permite intrarea calculatorului intr-o stare cu consum scazut de energie
pentru a economisi energia. Puteti introduce calculatorul in modul Standby in trei
moduri:

* Folosirea meniului Start din Windows

* Folosirea butonului Standby de pe tastatura Rapid Access

* Folosirea butonului de alimentare

Atunci cand calculatorul intra in modul standby, programele care ruleaza intra intr-o stare
de suspensie, dar nu sunt oprite. Ecranul monitorului se stinge, dar ledul power/standby
de pe calculator lumineaza intermitent pentru a indica faptul ca computerul se afld in
modul Standby.

Nota: Ledul indicator Standby de pe tastatura se va aprinde in momentul in care
monitorul se va afla intr-o stare cu consum scazut de energie.
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Utilizarea meniului de Start al Windows
Urmati acesti pasi pentru a introduce calculatorul in modul Stanby folosind Windows:

Din desktop Windows, selectati butonul Start.

N

Selectati Inchidere.
3. Selectati Stand by.
4. Selectati OK.

Folosirea butonului Standby de pe tastatura

Daca utilizati tastatura Rapid Access, puteti introduce calculatorul in modul Standby prin
apasarea butonului Standby situat pe partea superioara a tastaturii. Ledul indicator din
butonul Standby ilumineaza in momentul in care monitorul este intr-o stare de asteptare
cu consum scazut de energie.

Pentru a scoate calculatorul din modul Standby, efectuati una dintre urmatoarele:
* Apadsati orice tasta pe tastatura
* Apasati unul dintre butoanele mouse-ului

* Apasati butonul de alimentare al calculatorului pentru mai putin de patru secunde

Utilizarea butonului de alimentare

Cu ajutorul Windows, puteti stabili butonul dumneavoastra de alimentare pentru unul
dintre doua moduri: Oprire (Shutdown) sau Standby.

* Atunci cand butonul de alimentare este setat pentru Standby, calculatorul intrd in
modul Standby daca apasati butonul timp de mai putin de patru secunde in timp ce
calculatorul este pornit. Pentru a scoate calculatorul din modul Standby, apasati oricare
tasta de pe tastaturd sau apasati unul dintre butoanele mouse-ului. Un apel sosit pentru
modem in timp ce calculatorul se afla in modul Standby scoate de asemenea
calculatorul din modul Standby.

» Atunci cand butonul de alimentare este setat pentru Oprire (Shutdown), apasand
butonul de alimentare, indiferent de perioada de timp in care il mentineti apasat,
opreste sau porneste calculatorul.

Sistemul de operare nu executd o oprire la cerere. Butonul de alimentare este prestabilit
pentru oprire. Pentru a schimba modul butonului de alimentare, efectuati urmatoarele:
1. Din desktop Windows, selectati Start.

2. Selectati Settings; apoi apasati Control Panel.

3. Efectuati dublu clic pe Power Management. Se deschide fereastra cu Proprietati ale
administrarii energiei (Power Management Properties).

4. Apasati Advanced.

5. in zona butoanelor pentru Alimentare (Power), localizati cimpul Atunci cind apis
butonul de alimentare de pe calculatorul meu (When I press the power button
on my computer), sclectati fie Oprire, fie Standby si apoi selectati OK.
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Stabilirea de scheme pentru energie

Puteti fixa durata de inactivitate care trebuie s se scurga inainte ca computerul,
monitorul sau hard-discul sa intre automat in modul Standby. Windows 98, Windows
2000 Professional si Windows Me folosesc terminologii putin diferite, dupa cum este
notat mai jos. Pentru a stabili duratia, efectuati urmatoarele:

1. Din desktop Windows, selectati Start.
2. Selectati Settings apoi selectati Control Panel.

3. Efectuati dublu-clic pe Power Management (Windows 98) sau pe Power Options
(Windows 2000 Professional si windows Me). Se deschide fereastra Power
Management sau Power Options Properties.

4. Din tabela Power Schemes , puteti:
* Selecta o schema existentd pentru energie cu perioade de timp prestabilite

* Modifica o schema existentd pentru energie prin schimbarea perioadelor de timp
prestabilite

* Crea o noua schema pentru energie cu perioade de timp personalizate
5. Dupa efectuarea modificarilor, selectati OK.
Dupa ce calculatorul, unitatea de hard-disc sau monitorul au intrat in modul Standby,

orice mod de folosire a tastaturii sau mouse-ului sau un apel sosit pentru modem scot
calculatorul, monitorul sau hard-discul din modul Standby.

Utilizarea caracteristicilor de securitate

Pentru a impiedica folosirea neautorizata a calculatorului dumneavoastra, puteti bloca
tastatura. Pentru a restrictiona accesul la componentele interioare calculatorului, puteti
bloca carcasa calculatorului (numai la unele modele).

Blocarea carcasei

Unele modele sunt livrate cu un lacit pentru carcas incorporat. il puteti folosi pe acesta
pentru a restrictiona accesul la componente interne calculatorului.

Blocarea tastaturii

Puteti stabili o parola la alimentare prin intermediul programului Configuration/Setup
Utility (Utilitar de configurare/setare) si folosi caracteristicile de securitate incorporate in
sistemul de operare Windows. Daca va hotarati sa folositi parole, nu le uitati.

Daca fixati o parola la alimentare, tastatura este blocata atunci cand porniti calculatorul.
Trebuie sa tastati parola corecta inainte ca tastatura sa se deblocheze. Folositi programul
Configuration/Setup Utility (Utilitar de configurare/setare) pentru a stabili o parola la

alimentare. Pentru informatii suplimentare, consultati ELItilizare parale” pe pagina 33.

Puteti de asemenea folosi parola si caracteristicile de economisire a ecranului incorporate
in sistemul de operare Windows pentru a atribui o parola care blocheaza tastatura i
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mouse-ul dupa o perioada de inactivitate predefinitd. Pentru a folosi aceste caracteristici,
consultati publicatia sistemului de operare care este livrat impreuna cu calculatorul
dumneavoastra.

ingrijirea calculatorului dumneavoastra

Aceasta sectiune ofera principii calauzitoare pentru manevrarea adecvata si ingrijirea
calculatorului dumneavoastra.

Principii

Aici puteti gasi cateva concepte de baza pentru mentinerea functionarii corecte a

calculatorului dumneavoastra:

» Pastrati calculatorul dumneavoastra intr-un mediu curat gi uscat. Asigurati-va ca este
amplasat pe o suprafata plana si ferma.

* Nu plasati corpuri deasupra monitorului i nu acoperiti aerisirile monitorului sau
calculatorului. Aceste orificii asigura circulatia aerului pentru a feri calculatorul
dumneavoastra de supraincalzire.

* Feriti mancarea si bauturile din apropierea tuturor componentelor calculatorului
dumneavoastra. Faramaturile de mancare si lichidele varsate pot face tastatura si
mouse-ul lipicioase si neutilizabile.

* Nu udati butoanele de alimentare sau alte reglaje. Umezeala poate deteriora aceste
componente si poate cauza un soc electric.

+ Intotdeauna deconectati un cablu de alimentare apucand de stecher si nu de fir.

Curatarea calculatorului si tastaturii dumneavoastra

Este un bun obicei sa curatati calculatorul dumneavoastra periodic pentru a proteja
suprafetele si a asigura operare fara probleme.

ATENTIE:
Asigurati-va ca ati oprit calculatorul inainte de a-l curata.

Folositi doar solutii de curatat usoare si o carpa umeda pentru a sterge suprafetele vopsite
ale calculatorului.

Monitorul si ecranul
Nu folositi solutii de curatare abrazive atunci cand stergeti suprafata ecranului

monitorului. Suprafata ecranului poate fi usor zgariata, deci evitati atingerea ei cu
stilouri, varfuri de creion si radiere.

Pentru a curdta suprafata ecranului, stergeti-o usor cu o carpa moale si uscatd sau suflati

pe ecran pentru a indeparta praful si alte particule libere. Apoi folositi o carpa moale
umezitd cu o solutie lichida neabraziva pentru curatat sticla.
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Mouse
Daca indicatorul de pe ecran nu se misca lin cu mouse-ul, ati putea avea nevoie sa
curatati mouse-ul.

Pentru a curata mouse-ul dumneavoastra, efectuati urmatoarele:

1.
2.
3.

Opriti calculatorul.
Deconectati cablul mouse-ului din calculator.

Intoarceti mouse-ul cu susul in jos. Deblocati opritorul de pe partea inferioara a
mouse-ului prin rotirea lui in directia sagetii.

Nota: Unele mouse-uri au simboluri de blocare i deblocare pentru a indica cat de
mult trebuie sa rotiti opritorul.

Puneti-va mana deasupra opritorului si rasuciti mouse-ul in pozitia normala. Opritorul
si bila vor cadea afara in mana dumneavoastra.

Folosind o carpa umeda, stergeti exteriorul mouse-ului si al opritorului. Asigurati-va
ca ati sters rolele din interiorul mouse-ului.

Introduceti bila si opritorul. Blocati opritorul prin rotirea lui in sens opus directiei
sagetii.

Reconectati cablul mouse-ului in calculator.
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Mutarea calculatorului dumneavoastra

Luati urmatoarele precautii inainte de a muta calculatorul.

1.

30

Scoateti toate mediile de stocare (dischete, compact discuri, benzi si asa mai departe)
din unitati.

Opriti calculatorul si toate dispozitivele atasate. Unitatea dumneavoastra de hard-disc
parcheaza automat capetele de citire/scriere pentru a impiedica deteriorarea
hard-discului.

Scoateti stecherele cablurilor de alimentare din prizele electrice.

Deconectati cabluri de comunicatie, cum ar fi cabluri modem sau retea, intai de la
linia telefonica sau retea, si apoi deconectati celelalte capete ale cablurilor de la
calculator.

Deconectati toate cablurile care conecteaza dispozitive cum ar fi tastatura, mouse-ul,
imprimanta, scanerul si maneta de jocuri.

Daca mutati calculatorul doar pe o distantd scurta (in camera alaturatd, de exemplu)
puteti 1asa tastatura si mouse-ul conectate. Glisati tastatura sub afisaj pe suport si
ridicati calculatorul dupa cum este indicat.

Daca mutati calculatorul dumneavoastra altfel decat pe o distanta scurta si ati pastrat
cutiile de carton de transport si materialele de impachetare originale, folositi-le pentru
a impacheta unitatile. Daca folositi alte cutii de carton, protejati unitatile pentru a
evita deteriorarea.
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Capitol 4. Utilizarea programului Configuration/Setup
Utility (Utilitar de configurare/setare)

Programul Utilitar configurare/setare se afla stocat in memoria EEPROM (memorie
numai pentru citire, programabila si inscriptibila prin metode electronice) a calculatorului
dumneavoastra. Puteti folosi programul Utilitar configurare/setare pentru a vizualiza si
modifica setarile de configuratie ale calculatorului dumneavoastra, indiferent de sistemul
de operare pe care il folositi. Totusi, setarile pe care le selectati in sistemul
dumneavoastra de operare pot suprascrie orice setdri similare din programul Utilitar
configurare/setare.

Pornirea si folosirea programului Configuration/Setup Utility
(Utilitar de configurare/setare)

Pentru a porni programul Utilitar configurare/setare, efectuati urmatoarele:

1. Porniti calculatorul. Cand calculatorul dumneavoastra este deja pornit la inceputul
acestei proceduri, trebuie sa opriti sistemul de operare, sa opriti calculatorul, sa
asteptati cateva secunde pana cand toate ledurile indicatoare de utilizare se sting si sa
reporniti calculatorul.

2. Atunci cand este afigat indicatorul Utilitar configurare/setare in coltul din stranga-jos
al ecranului in timpul procesului de pornire, apasati tasta F1. (Acest indicator este
afisat numai pentru cateva secunde. Va trebui s apasati rapid F1.) Daca nu afi stabilit
o parola, se afigeazd meniul programului Utilitar configurare/setare. Daca ati stabilit o

parola, meniul programului Utilitar configurare/setare nu este afisat pana cand tastati
rola dumneavoastra la indicator si apasati tasta Enter. Consultati Ltilizare parole’]

a
lm pentru informatii suplimentare.

Programul Utilitar configurare/setare poate porni in mod automat atunci cand POST
detecteaza faptul ca au fost inlaturate componente hardware sau au fost instalate in
calculatorul dumneavoastra noi componente hardware.
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Vizualizarea si modificarea setarilor

Meniul Utilitarului de configurare/setare afisat de catre calculatorul dumneavoastra poate
arata usor diferit fata de meniul prezentat aici, dar el va functiona in acelagi mod.

Utilitarul de configurare/setare (Configuration/Setup Utility)

Selectati optiunea (Select Option):

* Rezumatul sistemului (System Summary)

* Datele produselor (Product Data)

* Dispozitive si porturi I/E (Devices and I/O Ports)
 Optiuni pentru pornire (Start Options)

* Data si ora (Date and Time)

« Setari avansate (Advanced Setup)

* Securitatea sistemului (System Security)

¢ Administrarea energiei (Power Management)

Inregistrarea setarilor (Save Settings)
Refacerea setarilor (Restore Settings)

Incarcarea setérilor implicite (Load Default Settings)

Iesire (Exit)

Meniul programului Utilitar configurare/setare listeaza elemente care identifica subiecte
ale configuratiei sistemului. Puteti vedea simboluri alaturate elementelor meniului de
configurare. Urmatorul tabel explicd aceste simboluri.

. Un submeniu sau ecran suplimentar este disponibil

> S-a efectuat o modificare acelui element in configuratia sistemului sau
programul Utilitar configurare/setare a detectat o eroare si a incercat sa o
corecteze. De asemenea, un meniu suplimentar poate urma unui element de
meniu aldturat unei ».

* A fost detectat un conflict privitor la resursele sistemului. Rezolvati acest
conflict inainte de a iesi din programul Utilitar configurare/setare astfel incat
calculatorul dumneavoastra sa functioneze corect.

[ In meniurile programului, Utilitar configurare/setaredespre informatiile pe care
le puteti modifica sunt incluse intre paranteze drepte ca acestea. Nu puteti
modifica informatiile care nu sunt cuprinse intre paranteze.

Cand lucrati cu meniul programului Utilitar configurare/setare, trebuie sa folositi
tastatura. Urmatorul tabel indica tastele folosite pentru indeplinirea diferitelor task-uri.

Tl Folositi aceste taste cu sageti pentru a va deplasa printre elementele meniului
pana cand elementul dorit este pus in evidenta.
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—— Folositi aceste taste cu sageti pentru a afisa i a comuta intre alternativele unui
element de meniu.

Enter Apasati aceasta tasta pentru a selecta un element de meniu pus in evidenta.

Esc Apasati aceasta tasta pentru a iesi dintr-un meniu dupa vizualizarea sau
efectuarea de modificari setarilor din meniu.

+ Folositi aceasta tasta in unele meniuri pentru a creste valoarea numerica a
setarii.

- Folositi aceasta tasté (tasta minus sau cratima) in unele meniuri pentru a scadea
valoarea numerica a setarii.

0-9 Folositi tastele numerice in unele meniuri pentru a modifica valoarea numerica
a unei setari.

F1 Apasati aceasta tasta pentru informatii de ajutor referitoare la un element de
meniu selectat.

F9 Apasati aceasta tasta daca ati modificat si inregistrat setarile unui element de
meniu selectat si doriti sa refaceti setarile care erau active inainte ca
dumneavoastra sa faceti modificarile.

F10 Apasati aceasta tasta pentru a readuce setarea unui element de meniu selectat la
o valoare implicita.

Nota: Tastele active sunt afisate in partea inferioara a fiecarui ecran; nu toate aceste taste
sunt active in fiecare meniu.

lesirea din programul Configuration/Setup Utility (Utilitar de
configurare/setare)

Atunci cand terminati de vizualizat sau de modificat setarile, apasati tasta Esc pentru a va
intoarce la meniul programului Utilitar configurare/setare (ati putea fi nevoit sa apasati
Esc de mai multe ori). Daca doriti sa inregistrati noile setari, selectati Inregistrarea
setarilor (Save Settings) inainte de a iesi. Altfel, modificarile dumneavoastra nu vor fi
inregistrate.

Utilizare parole

Puteti folosi parole pentru a oferi securitate calculatorului si datelor dumneavoastra.
Parolele sunt de doua feluri: o parola la alimentare si o parola de administrator. Nu este
necesar sa stabiliti niciuna dintre parole pentru a va utiliza calculatorul. Cu toate acestea,
daca va hotarati sa stabiliti vreuna dintre ele, cititi urmatoarele sectiuni.

Parola la alimentare

Caracteristica de parola la alimentare impiedicd persoane neautorizate de a primi acces la
calculatorul dumneavoastra.

Parola de administrator

Stabilirea unei parole de administrator impiedica persoanele neautorizate sd modifice
setarile de configuratie. Daca sunteti responsabil de intretinerea setarilor pentru mai
multe calculatoare, puteti dori sa stabiliti o parola de administrator.
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Dupa ce stabiliti o parola de administrator, un indicator de parola este afisat de fiecare
data cand incercati sa accesati programul Utilitar de configurare/setare
(Configuration/Setup Utility). Daca tastati incorect parola, veti vedea un mesaj de eroare.
Daca tastati incorect parola de trei ori, trebuie sa opriti calculatorul si sa il porniti din
nou.

Daca atat parola la alimentare, cat si cea de administrator sunt stabilite, puteti tasta
oricare dintre cele doud parole. Totusi, pentru a modifica orice setare de configurare,
trebuie sa folositi parola dumneavoastra de administrator.

Stabilirea, modificarea si stergerea unei parole

Pentru a stabili, modifica sau sterge o parold, efectuati urmatoarele:

Nota: O parola poate fi orice combinatie de pana la sapte caractere (A-Z, a-z si 0-9).
Pentru a stabili o parold la alimentare, trebuie stabilita o parola de administrator.

1. Porniti programul Utilitar configurare/setare (vezi EPornirea sifolosirea programulul
Cons onS il (Liilitard ; - ina3l).

2. Din meniul programului Configuration/Setup Utility (Utilitar de configurare/setare),
selectati Securitate sistem and press Enter. Apasati tasta F1 pentru informatii de
ajutor in timpul stabilirii, modificarii sau stergerii de parole.

Utilizarea profilului de securitate dupa dispozitiv

Puteti folosi Profilul de securitate dupa dispozitiv pentru a controla nivelul de securitate
pentru urmatoarele:

Accesul la unitatea de discheta Atunci cand aceasta caracteristica este fixatd pe Dezactivat
(Disable), unitatea de dischetd nu poate fi accesata.

Protejarea la scriere a dischetei ~ Atunci cand aceasta caracteristica este fixata pe Activat
(Enable), toate dischetele sunt tratate ca si cum ar fi protejate

la scriere.
Protejarea la scriere a Atunci cand aceasta caracteristica este fixata pe Activat
hard-discului (Enable), hard-discul este protejat la scriere.
Controlorul IDE Atunci cand aceasta caracteristica este fixata pe Dezactivat

(Disable), toate dispozitivele conectate la controlerul IDE
(cum ar fi unitatile de hard-disc) sunt dezactivate si nu vor fi
afisate in configuratia sistemului.

Utilizand Profilul de securitate dupa dispozitiv, puteti de asemenea controla care dintre
dispozitive necesitd o parola inainte de a porni. Exista doua clase de dispozitive:

» Unitati detasabile de stocare a datelor, cum ar fi unitatile de discheta, unitatile
CD-ROM si DVD-ROM

* Unitatile de hard-disc

Puteti stabili ca aceste dispozitive sa solicite o parold de utilizator, o parola de
administrator sau sa nu solicite o parola. Astfel, daca ati stabilit o parola de administrator
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sau la alimentare pentru calculatorul dumneavoastra, puteti configura calculatorul
dumneavoastra sa va solicite o parold numai atunci cand anumite dispozitive sunt
accesate la pornire. De exemplu, daca stabiliti ca Dispozitivele hard-disc sa solicite o
parola de utilizator, de fiecare data cand incercati sa porniti de pe hard-disc, vi se va
solicita sa tastati parola inainte ca procedura de pornire sa continue.

Unele sisteme de operare va solicita sa tastati o parola inainte ca sistemul de operare sa
porneasca. Profilul de securitate dupa dispozitiv (Security Profile by Device) nu schimba
modul in care sistemul de operare se executa. Daca este solicitata o parold pentru sistemul
de operare, trebuie sd o tastati atunci cand vi se indica, indiferent de setarile Profilului de
securitate dupa dispozitiv (Security Profile by Device).

Pentru a seta Profilul de securitate dupa dispozitiv (Security Profile by Device), efectuati
urmatoarele:

1. Porniti programul Utilitar configurare/setare (vezi LParnirea si folosirea programulul
Confi on/S Ultility (Usiliar d f ] Y maal).

2. Din meniul programului Utilitar configurare/setare selectati System Security si
apasati Enter.

3. Selectati Security Profile by Device si apasati Enter.
4. Selectati dispozitivul si setarile dorite si apasati Enter.

5. Apasati Esc de doua ori pentru a va intoarce la meniul programului Utilitar
configurare/setare.

6. Selectati Save Settings din meniul Utilitar configurare/setare si apasati Enter. Apoi
apasati Esc si urmati instructiunile de pe ecran pentru a iesi din programul Utilitar
configurare/setare.

v o= A

Alte setari in programul Utilitar de configurare/setare
(Configuration/Setup Utility)

Informatiile din aceasta sectiune contin instructiuni referitoare la modificarea secventei
de pornire, Administrarea la distanta (Remote Administration) si caracteristica numarului
serial al microprocesorului Pentium II1.

Secventa de pornire

Calculatorul dumneavoastra poate fi pornit de pe mai multe dispozitive incluzand
unitatea de hard-disc, unitatea de discheta, unitatea de CD-ROM sau DVD-ROM si din
retea. Programul de pornire cauta aceste dispozitive intr-o secventa specificata si porneste
calculatorul de pe primul dispozitiv din secventa care contine un mediu sau un cod
startabil. Puteti specifica o secventa de pornire diferita pentru momentul in care
calculatorul dumneavoastra este pornit cu ajutorul butonului de alimentare fata de
momentul in care el este pornit in mod automat, cum ar fi printr-un LAN sau printr-un
timer. Programul este folosit pentru a selecta secventa primara de pornire Utilitar
configurare/setare si secventa de pornire la alimentare automata.
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Modificarea secventei de pornire
Pentru a vizualiza sau modifica secventa primara sau automatd de pornire la alimentare,
efectuati urmatoarele:

1. Porniti programul Utilitar de configurare/setare (Configuration/Setup Utility) (vezi

2. Selectati Optiuni de pornire (Start Options) si apasati Enter.

3. Selectati Secventa de pornire (Startup Sequence) din meniul Optiuni de pornire
(Start Options) si apasati Enter.

4. Folositi tastele cu sageti pentru a efectua selectiile si apasati Esc pana cand va
intoarceti la meniul programului Utilitar de configurare/setare (Configuration/Setup
utility).

5. Selectati inregistrarea setarilor (Save Settings) din meniul Utilitarului de
configurare/setare (Configuration/Setup utility) si apasati Enter; apoi apasati Esc
pentru a urma instructiunile de pe ecran pentru a iesi din programul Utilitar de
configurare/setare (Configuration/Setup utility).

Daca ati modificat aceste setari si dorifi sa va intoarceti la setdrile implicite, selectati
Incarcarea setarilor implicite (Load Default Settings) de pe meniul principal Utilitar
configurare/setare.
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Capitol 5. Optiuni de instalare

Puteti mari capacitatile calculatorului dumneavoastra prin addugarea de memorie
suplimentara sau adaptoare PCI optionale. Folositi instructiunile din acest capitol
impreuna cu instructiunile care pot fi livrate cu optiunea.

Acest capitol include informatii referitoare la inlaturarea carcasei posterioare, a unitatii de
hard-disc si a carcasei placii de sistem. Pentru a pune la loc aceste elemente, puteti in
general urma in sens invers procedura de inlaturare. Dacd aveti nevoie de informatii
suplimentare in momentul in care puneti la loc unitatea de hard-disc si carcasele, studiati
procedurile de inlaturare.

Manevrarea dispozitivelor sensibile la electricitate statica

Electricitatea statica, desi inofensiva, poate afecta in mod serios componentele i
optiunile din calculator. Atunci cand adaugati o optiune, nu deschideti pachetul de
protectie fata de electricitatea statica doar atunci cand vi se specifica acest lucru.

Cand manuiti componentele optionale si alte componente ale calculatorului, luati aceste
precautii pentru a evita defectiunile aparute ca urmare a electricitatii statice:

» Limitati-va migcarea. Migcarea poate genera in jurul Dvs. un camp de electricitate
statica.

* Manuiti intotdeauna componentele cu atentie.

* Tineti adaptoarele si modulele de memorie de margini. Nu atingeti niciodata circuitele
expuse.

* Nu lasati pe nimeni s atingd componentele.

* Atunci cand instalati o optiune noua, atingeti ambalajul de protectie la electricitate
staticd ce contine optiunea de o suprafata metalica nevopsita a calculatorului pentru cel
putin doud secunde. Aceasta reduce electricitatea statica din pachet si din corpul Dvs.

» Daca este posibil, scoateti componenta si instalati-o direct in calculator fara a o lasa
jos. Atunci cand nu este posibil, plasati pachetul de protectie impotriva electricitatii
statice in care a venit componenta pe o suprafata neteda, dreapta si plasati componenta
deasupra.

* Nu plasati componenta pe carcasa calculatorului sau pe o alta suprafatd metalica.
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Efectuarea de copii de siguranta pentru setarile configuratiei

Important:

Rulati ConfigSafe (sau o aplicatie similara) pentru a lua un instantaneu al configuratiei
calculatorului dumneavoastra inainte de instalarea unui dispozitiv optional. Utilizand
instanta, puteti vizualiza si compara modificarile din configuratia calculatorului dupa ce
ati instalat optiunea. De asemenea, daca aveti probleme la configurarea optiunii dupa ce a
fost instalatd, puteti folosi ConfigSafe pentru a restaura configuratia la setarile anterioare.

Atunci cand porniti calculatorul dumneavoastra pentru prima data, ConfigSafe ia un
instantaneu al configuratiei initiale a calculatorului dumneavoastra. Este posibil sa puteti
utiliza aceasta instanta pentru a restaura configuratia la setarile initiale.

ConfigSafe face parte din software-ul preinstalat in calculatorul Dvs. Pentru informatii
suplimentare, folositi sistemul de informatii de ajutor al ConfigSafe.

Optiuni disponibile

Pentru cele mai recente informatii referitoare la optiuni disponibile, consultati paginile de
Internet urmatoare:

 http://www.ibm.com/pc/us/options/

e http://www.ibm.com/pc/support/

Puteti de asemenea obtine informatii prin urmatoarele surse:

« In Statele Unite, sunati la 1-800-IBM-2YOU (1-800-426-2968), la reseller-ul sau
reprezentantul de marketing IBM.

+ In Canada, sunati la 1-800-565-3344 sau la 1-800-465-7999.

« In afara Statelor Unite si Canadei, contactati reseller-ul sau reprezentantul de
marketing IBM.

Unelte necesare

Pentru a instala sau a inlatura unele componente optionale in calculatorul dumneavoastra,
veti avea nevoie de o surubelnita cu cap Philips si varf plat. Este posibil sa fie nevoie si
de alte unelte pentru anumite optiuni. Consultati instructiunile care au venit odata cu
componenta optionala.
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Localizarile componentelor

Urmatoarea ilustratie arata localizarile diverselor componente pe placa de baza.

Placa de baza
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Partea de sus a monitorului

Conectorul ventilatorului Conectorul pentru unitatea de hard-disc

H Microprocesorul B jumper-ul de stergere a memoriei CMOS
Conectorii pentru module DIMM (SDRAM)  [El Baterie

B Conectorul de alimentare Slot de extensie PCI

B Conectorul pentru unitatea de CD-ROM sau Slot de extensie PCI

DVD-ROM Conector audio al unititii de CD-ROM sau
A Conectorul pentru unitatea de discheta DVD-ROM

Deconectarea cablurilor

Pentru a deconecta cablurile, efectuati urmatoarele:
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Extrageti orice mediu de stocare a datelor (dischete sau CD-uri) din unitati si
inchideti sistemul dumneavoastra de operare.

Cititi FNafite referitoare 12 securitate” pe pagina vil,
Cititi S —_ — —

Opriti toate dispozitivele externe atasate si opriti calculatorul.

Scoateti stecherul cablului de alimentare al calculatorului din priza electrica.

Scoateti stecherele cablurilor de alimentare ale oricaror dispozitive atasate din prizele
electrice respective.

Deconectati toate cablurile de comunicatie (cum ar fi cablurile pentru modem si
retea) din prizele de comunicatie.

Deconectati toate celelalte cabluri atagate la calculator.

Scoaterea carcasei posterioare

Trebuie sa indepartati carcasa posterioara pentru a instala optiuni interne cum ar fi
memoria si adaptoare PCI.

Atentie: Racirea adecvata este necesard pentru a evita producerea de pagupe
calculatorului dumneavoastra. Nu lucrati la calculatorul dumneavoastra fara ca toate
carcasele sa fie introduse.

Pentru a indeparta carcasa posterioara, executati urmatoarele:

1.

40

Deconectati toate cablurile atasate la calculatorul dumneavoastra. Consultati
Amplasati calculatorul pe o suprafatd care amortizeaza in pozitia indicata in ilustratia
urmatoare.

Atentie: Asigurati-va ca folositi o suprafatd moale, care amortizeaza cum ar fi
carpele sau servetelele de hartie atunci cand pozitionati calculatorul pentru service.
Monitorul sau ecranul monitorului pot fi zgéariate daca sunt plasate pe o suprafata
tare.

Eliberati cele patru suruburi care mentin carcasa posterioara a monitorului cu o
surubelnita cu varful plat.

Desurubati cele patru suruburi care mentin carcasa posterioara a monitorului.

Nota: Aceste suruburi sunt captive. Nu incercati sa le scoateti.

Ridicati cu grija carcasa pana cand se elibereaza capacul de metal deasupra placii de
baza si rotiti-o in directia indicata in ilustratia urmatoare.

Atentie: Atunci cand indepartati carcasa posterioara, asigurati-va ca arcul elastic
mic atagat butonului de eliberare a compartimentului pentru dispozitive este
pozitionat adecvat inspre interiorul carcasei posterioare. Butonul de eliberare a
compartimentului pentru dispozitive nu va functiona corect daca arcul nu se afla in
pozitia corespunzatoare.
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Scoaterea unitatii de hard-disc

Unitatea de hard-disc trebuie indepartatd inainte de a inlatura carcasa de metal a placii de
baza.

Pentru a indeparta unitatea de hard-disc, efectuati urmatoarele:
1. Indepartati carcasa posterioari a calculatorului. Consultati EScoaterea carcase]

tH)

2. Pentru a elibera unitatea de hard-disc, utilizati o surubelnita cu varful plat sau o
moneda si eliberati incuietoarea dupa cum se indica in ilustratia urmatoare.

3. Rotiti unitatea de hard-disc spre exterior si deconectati cablul de alimentare i cablul
de semnal din unitate.

4. Detasati unitatea de hard-disc de carcasa placii de baza si puneti-o deoparte.
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Scoaterea carcasei placii de baza

Trebuie sa indepartati carcasa placii de baza pentru a instala module de memorie DIMM
sau adaptoare PCI.

Atentie: Racirea adecvata este necesard pentru a evita producerea de pagupe
calculatorului dumneavoastra. Nu lucrati la calculatorul dumneavoastra fara ca toate

carcasele sa fie introduse.

Pentru a indeparta carcasa placii de baza, efectuati urmatoarele:

1. Indepirtai carcasa posterioara. Consultati 'Scoaterea carcasei posterioare™ pd
2. indepérta;i unitatea de hard-disc. Consultati I'Scoaterea unittii de hard-disc” pd

3. indepartati cele patru suruburi care mentin carcasa placii de baza.
Atentie:
Un ventilator este montat inauntrul carcasei placii de baza si este conectat la placa de
baza cu un cablu. Aveti grija sa nu provocati daune cablului atunci cand indepartati
carcasa.

4. Ridicati cu grija carcasa placii de baza in sus aproximativ 0,64 cm (0,25 inci) si
pozitionati-o astfel incat sa puteti accesa modulele de memorie DIMM si sloturile de
extensie PCIL.
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Nota: Puteti lasa cablul ventilatorului conectat la placa de baza sau il puteti
deconecta daca este necesar. Pentru localizarea conectorului cablului pentru

ventilator, consultati Placa de haz3” pe pagina 3d
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Instalarea memoriei

Puteti adauga memorie la calculator pentru a creste performantele sistemului.

Calculatorul dumneavoastra are doi conectori DIMM [f] pentru instalarea de memorie.

Urmatoarele restrictii se aplica atunci cand instalati memorie:
» Cantitatea maxima de memorie SDRAM este 1 GB.

* Fiecare DIMM instalat trebuie sa contina aceeasi cantitate de memorie.

Pentru a instala un DIMM, efectuati urmatoarele:
1. Indepirtai carcasa posterioard a calculatorului. Consultati EScoaterea carcase]

e

2. indepérta;i unitatea de hard-disc. Consultati I'Scoaterea unititii de hard-disc” pd

3. indeEértafi carcasa placii de baza. Consultati EScoaterea carcasei placii de haza” pd

4. Localizati conectorii DIMM pe placa de bazi. Consultati EPlaca de hazi” pd

5. Deschideti modulul retinand prinderile de pe unul dintre conectorii DIMM.
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Nota: Daca inlocuiti un DIMM existent, indepartati modulul DIMM existent.

N

6. Pozitionati noul DIMM deasupra conectorului, asigurandu-va ca crestaturile din
DIMM sunt aliniate cu orificiile conectorului. Apasati DIMM-ul in jos spre conector
pana cand lamele de fixare se inchid.

Decupari

7. Indepartati carcasa placii de baza.
8. Indepartati unitatea de hard-disc.

9. Indepartati carcasa posterioara.
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Instalarea unui adaptor

Placa de baza a calculatorului dumneavoastra are doud sloturi de extensie pentru
interconectarea componentelor periferice (peripheral component interconnect, PCI). In
functie de model, sloturile de extensie pot avea deja adaptori instalati. Puteti instala un
adaptor PCI cu profil redus in oricare dintre sloturile de extensie PCI disponibile. Aceste
adaptoare nu trebuie sa depaseasca 16,9 cm (6,66 inci) in lungime si 5,15 cm (2,04 inci)
in indltime.

Pentru a instala un adaptor, efectuati urmatoarele:

1. Indepartati carcasa posterioara. Consultati E'Scoaterea carcasei posterioare™ pd
2. indepartati unitatea de hard-disc. Consultati [Scoaterea nnitatii de hard-disc™ pd
3. iIndepartati carcasa placii de baza. Consultati EScoaterea carcasei placii de haza™ pd

4, indepértagi surubul si carcasa pentru slotul de extensie.

5. Instalati adaptorul in slotul de extensie de pe placa de baza si apoi instalati
surubul care asigura adaptorul.

6. Indepartati carcasa placii de baza.
7. Indepartati unitatea de hard-disc.

8. Indepartati carcasa posterioara.
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Capitol 6. Depanare

Acest capitol descrie uneltele de diagnoza pe care le puteti folosi pentru a identifica si
corecta problemele care pot aparea la folosirea calculatorului. Acest capitol contine de
asemenea informatii despre dischetele optionale si modul de recuperare dupa un esec de
actualizare a BIOS-ului.

— Nota
Daca la apasarea butonului de alimentare calculatorul dumneavoastra nu porneste,
efectuati urmatoarele:

* Verificati conectarea calculatorului dumneavoastra la o priza electrica
functionala.

» Asigurati-va ca toate cablurile sunt conectate ferm la conectorii corespunzatori.

Daca aceasta nu rezolva problema, apelati la service.

Problemele legate de calculator pot fi provocate de erori hardware, software sau ale
utilizatorului (de exemplu, stergerea figierului nepotrivit). Puteti folosi ajutoarele de
diagnoza discutate in acest capitol pentru a va ajuta sa rezolvati singur aceste probleme
sau sd obtineti informatii utile pe care sa le furnizati tehnicianului care se ocupa de
service.

Puteti verifica hardware-ul urmarind procedurile din acest capitol. Pute%i folosi de
asemenea programele de diagnoza livrate cu calculatorul (vedeti

Diagnostics” pe pagina 64 pentru o descriere a acestor programe).

Daca nu identificati o problema hardware si nu ati facut o eroare de utilizare, puteti avea
o problema software. Daca suspectati cd aveti o problema software si calculatorul a venit
cu software-ul preinstalat de IBM, consultati FIRM Enhanced Diagnostics” pe pagina 64
pentru informatii despre rularea programului IBM de diagnoza Enhanced Diagnostics.
Consultati de asemenea documentatia sistemului de operare care a venit cu calculatorul.
Daca ati instalat singur aplicatiile software, consultati documentatia livrata cu
software-ul.

Urmatoarele unelte sunt disponibile pentru a diagnostica problemele legate de hardware:
* Autotestare la alimentare (Power-on self-test, POST)

* Procedura de depanare

* Mesaje si coduri de eroare

* Diagrame de depanare

* Programul IBM Enhanced Diagnostics
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Procedura de depanare

Folositi aceasta procedura drept un punct de pornire pentru identificarea problemelor.
1. Pentru a incepe depanarea, efectuati urmatorii pasi:

a. Extrageti toate dischetele si CD-urile din unitati.

b. Opriti calculatorul si asteptati cateva momente.

c. Porniti orice dispozitive atasate; apoi, porniti calculatorul.

d

Asteptati perioada obisnuitd de timp pentru ca prima fereastra a aplicatiei
dumneavoastra sau a sistemului de operare sa fie afisata.

Se afiseaza desktop Windows sau primul ecran al programului dumneavoastra
de aplicatie?

Nu - Continuati cu pasul B

Da - Autotestarea la alimentare (power-on self-test, POST) nu a detectat o problema.
Sunt necesare diagnosticarea si testarea extensive. Mergeti la LRularea programulud
i.BM_En.hanced.Daag.ngsucs_p.e_pag.ma_éj si rulati programele de diagnosticare. Daca

nu puteti rula programele de dlagnostlcare sau programele de diagnosticare nu
detecteaza o eroare, urmati L “

2. Aveti un afisaj ilizibil sau este afigat un mesaj de eroare.
Este afisat un mesaj de eroare?

Nu - Continuati cu pasul )

Da - Consultati kCoduxﬂ.e.de_emaxe_EQSlee_pagma_SJJ si cautati mesajul de eroare;

apoi intoarceti-va aici.

Este listat mesajul de eroare in acest tabel?

Nu - Mesajul poate proveni din programul dumneavoastra. Consultati documentatia
pentru programul dumneavoastra de aplicatie.
Da - Continuati cu pasul A

3. Mergeti la EDiagrame de depanare” pe pagina 53. Gasiti simptomul care descrie cel
mai bine problema si executati actiunea corespunzatoare. Daca problema persista,
apelati la service.

4. A pornit programul Utilitar configurare/setare in mod automat dupa ce mesajul
de eroare a fost afisat?

Nu - Urmati actiunea pentru acest mesaj de eroare descris in ECodurile de eroard

95

Da - Continuati cu pasul B.
5. Ati adaugat, inlaturat sau modificat recent vreo componenta hardware?
Nu - Apelati la service pentru calculator.

Da - Efectuati una dintre urmatoarele:

50  Ghidul utilizatorului



* Daca esecul a avut loc imediat dupa ce ati instalat sau inlaturat o componenta

optionali si nu ati actualizat inca configuratia, consultati ECapital 4 1ltilizared

» Daca sistemul functiona corect dupa ce ati instalat componenta si acum
functioneaza incorect, apelati la service pentru calculator.

* Daca esecul a avut loc imediat dupa ce ati efectuat o modificare configuratiei,
verificati ca ati selectat setarile corecte.

Autotestare la alimentare (Power-on self-test, POST)

De fiecare datd cand va porniti calculatorul, se executa automat o serie de teste care
verifica operatiile primare ale calculatorului de baza. Aceasta serie de teste se numeste
autotestare la alimentare (power-on self-test, POST).

POST efectueaza urmatoarele:
» Verifica operatiile placii de baza sistem
* Verifica functionarea memoriei

* Compara configuratia curentd a sistemului cu cea stabilita de utilitarul de
Configurare/Setare

* Porneste functionarea monitorului
» Verifica functionarea unitatii de disc flexibil

* Verifica daca unitatea de hard-disc si unitatea de CD-ROM sau DVD-ROM
functioneaza.

Codurile de eroare POST sunt afisate atunci cand POST detecteaza probleme sau
modificari pentru configuratia hardware in timpul pornirii. Mesajele de eroare POST sunt
mesaje formate din 3, 4, 5, 8 sau 12 caractere alfanumerice si includ explicatii succinte.

Codurile de eroare POST

Calculatorul poate s afiseze mai multe mesaje de eroare. De obicei, prima eroare care
apare, duce la aparitia urmatoarelor erori. Atunci cand utilizati diagramele de mesaje
POST in aceasta sectiune, incepeti intotdeauna prin a urma actiunea sugerata pentru
primul mesaj de eroare care este afigat. Retineti ca, in aceste tabele, x poate fi orice
caracter alfanumeric.

Cod Descriere Actiune
151 Eroare ceas de tip real Treceti la [Pornirea g folasired
brogramulul Configuration Qphn;_\ Ltilitd

‘%, si urmati instructiunile pentru a

reseta data si ora.

Daca problema persista, apelati la service.
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Cod

Descriere

Actiune

161

Baterie CMOS defecta

162

A intervenit o modificare in
configuratia dispozitivelor

.m, si urmati instructiunile pentru a
incarca Setari implicite.

Daca problema persista, apelati la service.

163

Ceasul nu se actualizeaza

Treceti la

2

;m, si urmati instructiunile pentru a
reseta data si ora.

Daca problema persista, apelati la service.

164

Dcimensiunea memoriei RAM din
CMOS nu corespunde

Aceasta se poate intampla daca aii inlaturat
memorie. Altfel, Mergeti la

- —
% pentru instructiuni asupra

rularii de diagnosticari pentru memorie.

301

Eroare tastatura

1. Asigurati-va ca tastatura este conectata
corect.

2. Daca tastatura este conectata corect,
apelati la service.

662

Eroare configuratie unitate de disc
flexibil

w si urmati instructiunile
pentru a verifica configuratia unitatii de
discheta.

1. Mergeti la
programului Confignration/Setud

2. Rulati programul de diagnoza pentru
unitatea de disc flexibil. Consultati
ERularea programnini IRM Enhanced
o — o dd.

3. Daca problema persista, apelati la
service.

1762

Eroare configuratie disc

m si urmati instructiunile
pentru a verifica configuratia
hard-discului.

1. Mergeti la
pragramului Confignration/Setud

2. Daca problema persista, apelati la
service.

52
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Cod Descriere Actiune
178x Eroare hard-disc sau dispozitiv IDE 1. Mergeti la FRularea programului IRM
[Enhanced Diagnostics” pe pagina 67 i
urmati instructiunile pentru rularea
programului diagnostic pentru unitatea
de hard-disc si dispozitivele IDE.
2. Daca problema persista, apelati la
service.
18xx Un adaptor PCI a solicitat o resursa Mergeti
nedisponibilé nnﬁgumfinn prup Ltilitz (Utilitar d
banfigurare/setare)” pe pagina 31 si urmati
instructiunile de reconfigurare a
dispozitivelor PCI.
1962 Nu a fost gasit nici un dispozitiv de 1. Trecetila
pornire ﬂmﬂu.lm.ﬁnn.ﬁ.guaﬂml&ﬂtu#
L — ; g
w si urmati instructiunile de
verificare ca secventa de pornire (boot)
este configuratd corespunzator.
2. Daca problema persista, apelati la
service.
2400 Adaptor ecran defect; se utilizeaza cel | Apelati la service.
alternativ
2462 Eroare configurare video Apelati la service.
Eroare Eroare configurare CD-ROM IDE Apelati la service.
hardware
8601 Eroare dispozitiv indicator Apelati la service.
8603 Dispozitivul indicator a fost indepartat

1. Asigurati-va ca mouse-ul este atasat
corect.

2. Daca problema persista, apelati la
service.

Diagrame de depanare

Puteti folosi diagramele de depanare din aceasta sectiune pentru a gasi solutii la probleme
care au aspecte definite.

Important
Daca gasiti necesar sa scoateti carcasa calculatorului, cititi intai W

> i il pentru informatii si instructiuni de siguranta

importante.

Capitol 6. Depanare 53



Daca tocmai ati adaugat programe noi sau o componenta de calculator optionald noua si
calculatorul dumneavoastra nu functioneaza, efectuati urmatoarele inainte de a utiliza
diagramele de depanare:

1. Inliturati software-ul sau dispozitivul pe care l-ati adiugat.

2. Rulati programele de diagnoza pentru a determina functionarea corecta a

calculatorului. (Consultati ERularea programulni IRM Enhanced Diagnostics” pd
pentru informatii in legatura cu programele de diagnoza livrate cu
calculatorul.)

3. Reinstalati noul software sau noul dispozitiv.

Folositi urmatorul catalog pentru a localiza rapid categoriile problemelor din diagramele
de depanare.

Tip problema Urmati

Probleme audio < io”

Unitatea de CD-ROM sau L i - - »
DVD-ROM Paginasd

Unitatea de discheta : i i i a

Afisaj/monitor : j itor”

disc DVD < i i i

General < >

Intermitent : i it 2

Tastatura, mouse sau : a i itiv indi i

dispozitiv indicator m

Memorie : e

Modem : i

Dispozitiv optional < i iti i 2

Programe . 2

Dispozitiv USB (Universal - i i >
Serial Bus)
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Probleme audio

Simptom

Actiune

Fara efecte audio in Windows

1. Verificati programul Windows Volume Control pentru a va
asigura ca setarile de volum nu sunt fixate prea scazut sau ca
setarea de volum mut nu este activata. Pentru a accesa
programul Windows Volume Control, efectuati urmatoarele:

a. Din desktop Windows, selectati Start.
b. Selectati Programs.

C. Seclectati Accessories.

d. Selectati Multimedia.

e. Selectati Volume Control.

2. Asigurati-va ca programul pe care il folositi este proiectat
pentru a fi folosit in Windows. Daca programul este destinat sa
ruleze sub DOS, el nu utilizeaza caracteristicile de sunet ale
Windows si trebuie configurat pentru a folosi emularea Sound
Blaster Pro sau Sound Blaster.

Daca aceste actiuni nu corecteaza problema, rulati programele de
diagnosticare (consultatit- i
i ics” i ). Daca aveti nevoie de asistenta tehnica,

»

consultati &

Fara efecte audio atunci cand
va jucati jocuri DOS sau
utilizati programe DOS

1. Asigurati-va ca jocul sau programul este configurat pentru a
utiliza emulare Sound Blaster Pro sau Sound Blaster.
Consultati documentatia care a fost livrata cu programul
dumneavoastrd DOS pentru instructiuni asupra selectarii
setarilor pentru adaptorul de sunet.

2. Opriti si reporniti calculatorul dumneavoastra in modul
MS-DOS. Apoi incercati sa rulati din nou programul.

Daca aceste actiuni nu corecteaza problema, rulati programele de
diagnosticare (consulta;iﬁR.ulaxea.pmg.namuhﬁ_LBM_Enhanced

i ics” i ). Daca aveti nevoie de asistenta tehnica,
consultati ECapi i i -2 i ice”

Capitol 6. Depanare 55



Probleme legate de unitatea de CD-ROM sau DVD-ROM

Simptom

Actiune

Un disc audio sau
activat pentru AutoPlay
nu ruleaza automat la
introducerea in unitate.

Asigurati-va ca aveti activata caracteristica Windows AutoPlay. Pentru a
activa caracteristica AutoPlay, efectuati urmatoarele:

1. Din desktop Windows, efectuati dublu clic pe My Computer.

In fereastra My Computer, efectuati dublu clic pe Control Panel.

3. In fereastra Control Panel, efectuati dublu clic pe System.
4. In fereastra System Properties, selectati grupul Device Manager.
5. Efectuati dublu clic pe elementul din lista CD-ROM sau

DVD-ROM si apoi efectuati dublu clic pe optiunea listata
CD-ROM.

In fereastra Proprietati, selectati grupul Settings.
Sub Options, selectati caseta de validare Auto insert notification.

Selectati OK pentru a iesi din fereastra Properties si pentru a
inregistra setarea.

Daca aceasta procedura nu corecteaza problema rulati programele de
dlagnostlcare (consultatl

)

). Daca aveti nevoie de asistentd tehnica,

consulta%i E&pﬁaﬂ.ﬂ&m&mmwmd

Un CD sau DVD nu
functioneaza.

¢ Verificati daca discul este inserat corect, cu eticheta in sus.

* Asigurati-va ca discul pe care il utilizati este curat. Pentru a indeparta
praful sau amprentele, stergeti CD-ul cu un material moale, curat din
centru spre margini. Stergerea CD-ului circular poate conduce la
pierderi de date.

¢ Verificati ca discul pe care il utilizati este bun si nu este zgariat sau
deteriorat. Incercati sa introduceti alt disc pe care il stiti bun. Daci nu
puteti citi de pe un disc cunoscut ca bun, puteti avea o problema cu
unitatea dumneavoastra. Verificati conectarea ferma in unitate a
cablului de alimentare si a cablului de semnal (consultati

Qptiuni de instalare” pe pagina 39 pentru instructiuni de indepartare a

carcasei.

 Utilizati programul Utilitar configurare/setare pentru a verifica daca
unitatea este activata (consultaﬁ "quifn] 4 Ltilizarea :qrn(wnmu]nl

e

).

Daca aceste actiuni nu corecteaza problema, rulati programele de

diagnosticare (consultatilRularea programului IRM Enhanced
IDJa.g.nnsm.‘.s_pe_pagma_ﬁj) Daca aveti nevoie de asistenta tehnica,
consultati FCapital 7_Qbtinere informatii_ajutor si service” pd
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Probleme ale discurilor DVD

Simptom Actiune

Ecran intunecat in loc

- 1. Reporniti programul de rulare al DVD.
de semnal video DVD

2. Opriti Windows si reporniti-va calculatorul.

Daca aveti nevoie de asistenta tehnica, consultati m

>

Filmul DVD nu ruleaza. Asigurati-va cd suprafata discului este curatd si nu este zgariata.

Cautati pe disc sau pe ambalaj codul regiunii. S-ar putea sa aveti
nevoie sa achizitionati un disc cu codul pentru regiunea pentru care
unitatea dumneavoastra de DVD-ROM a fost fabricata.

Daca aveti nevoie de asistenta tehnica, consultati m

)

Fara efecte audio sau 1.
efecte audio

intermitente la rularea ) oL . . _o. .
filmului DVD 2. Asigurati-va ca suprafata discului este curata si nu este zgariata.

Verificati setarile de control al volumului in Windows si pe
difuzoarele dumneavoastra.

Verificati toate conexiunile cablurilor catre si dinspre difuzoare.

Selectati o alta pista (track) audio

Daca aveti nevoie de asistenta tehnica, consultati m

)

Redarea este foarte 1
inceata sau
desincronizata.

Dezactivati orice program care ruleaza in fundal, cum ar fi antivirusi
sau personalizari ale zonei de lucru.

2. Asigurati-va ca rezolutia video este fixata pe mai putin de 1152 x
864.

3. Asigurati-va de selectarea casetei de bifare DMA in Device Manager
pentru unitatea de DVD-ROM.

Daca aveti nevoie de asistenta tehnica, consultati W
Mesaj de disc invalid 1.
sau nu s-a detectat disc

Asigurati-va ca discul DVD se afla in unitate cu partea discului cu
eticheta indreptata in sus.

2. Asigurati-va ca rezolutia video este fixata pe mai putin de 1152 x
864.

3. Peun calculator care are atat o unitate de CD-ROM, cét si o unitate
de DVD-ROM, asigurati-va ca discul DVD se afla in unitatea
etichetata DVD.

Daca aveti nevoie de asistenta tehnica, consultati m

>
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Probleme referitoare la unitatea de discheta

Simptom

Actiune

Ledul indicator de utilizare
pentru unitatea de discheta
ramane aprins sau sistemul
ignora unitatea de discheta.
sau

Nu puteti citi sau scrie pe o
discheta.

Daca exista o discheta in unitate, verificati ca:

1. Unitatea de discheta este activata. Folositi programul Utilitar
configurare/setare pentru a verifica aceasta. Pentru informatii
suplimentare, consultati L il

)

2. Calculatorul verifica unitatea de discheta in secventa de
pornire. Folositi programul Utilitar configurare/setare pentru a
verifica aceasta.

3. Discheta pe care o folositi este bund, nu este deteriorata.
Incercati cu alta discheta, daca aveti.

4. Discheta este introdusa corect, cu eticheta in sus si cu capatul
cu usita de metal inainte.

5. Discheta continere fisierele necesare pentru pornirea
calculatorului (discheta trebuie sa fie startabila).

6. Nu exista nici o problema legata de programul dumneavoastra

software (consultati EProbleme saftware” pe pagina 6d).

Daca nu puteti rezolva problema, apelati la service.

Probleme legate de afisaj/monitor

Simptom

Actiune

Probleme generale legate de
monitor

1. Asigurati-va ca reglajele de luminozitate sunt ajustate corect.

Unele monitoare IBM au propriul lor auto-test. Daca banuiti ca
aveti o problema legata de monitorul dumneavoastra,

consultati ERularea programului IRM Enhanced Diagnostics’l

si rulati diagnosticarea pentru monitor.

Daca nu ati gasit problema, verificati alte liste cu problemele
monitorului in aceasta tabela.

Ecran intunecat

Verificati daca reglajele de luminozitate sunt ajustate corect.

Daca nu puteti rezolva problema, apelati la service.

Caractere ilizibile

Apelati la service.

Monitorul functioneaza atunci
cand porniti calculatorul, dar
se intuneca dupa o perioada
de inactivitate a
calculatorului.

Calculatorul este probabil setat pentru a economisi energia,
folosind una dintre setarile de administrare a energiei. Daca
optiunile de administrare a alimentarii sunt activate, dezactivarea
sau modificarea setarilor poate rezolva problema (vedeti

ketiri in nrogramul Ltilitar de configurare/setar:
T

ot —
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Probleme generale

Simptom

Actiune

Calculatorul nu porneste

alimentare.

atunci cand apasati butonul de | ¢

Verificati ca:

Toate cablurile sunt bine conectate si asigurate in conectorii
calculatorului. Pentru localizarea conectorilor, consultati

<, )

2. Capacul calculatorului este instalat corespunzator.

Daca nu puteti rezolva problema, apelati la service.

Probleme intermitente

Simptom

Actiune

O problema se intampla
numai ocazional si este dificil
de repetat.

Verificati ca:

1. Toate cablurile si cordoanele sunt conectate ferm la calculator
si dispozitivele atasate.

2. Cand calculatorul este pornit, grilajul pentru ventilator nu este
astupat (exista un curent de aer in jurul grilajului) si
ventilatorul functioneaza. Daca este blocata circulatia aerului
sau ventilatoarele nu functioneaza, calculatorul se poate
supraincalzi.

Daca nu puteti rezolva problema, apelati la service.
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Probleme legate de tastatura, mouse sau dispozitiv indicator

Simptom

Actiune

Nu functioneaza una sau toate
tastele pe tastatura.

Verificati ca:

1.
2.

Calculatorul este pornit.

Cablul de tastatura este bine conectat la conectorul de tastatura
de la calculator. Pentru localizarea conectorului tastaturii,
consultati L ilor’” it

Daca unul sau mai multe dintre butoanele Rapid Access sunt
singurele taste care nu functioneaza, puteti avea aceste butoane
dezactivate sau neatribuite vreunei functii. Utilizati sistemul de
informatii de ajutor din programul de personalizare a tastaturii
Rapid Access (Rapid Access Customization Keyboard) pentru
ajutor in diagnosticarea problemelor legate de butoanele Rapid
Access. Pentru a accesa programul si a porni sistemul de
informatii de ajutor:

a. Din desktop Windows, selectati Start.

b. Selectati Settings si apoi selectati Control Panel.

c. Efectuati dublu-clic pe Keyboard (Rapid Access).
Programul de personalizare a tastaturii Rapid Access
porneste.

d. Selectati Help.

Daca nu puteti rezolva problema, apelati la service.

Mouse-ul sau dispozitivul
indicator nu functioneaza.

Verificati ca:

1.

2.

Cablul mouse-ului sau al dispozitivului indicator este bine
atasat la conectorul corespunzator al calculatorului. In functie
de tipul de mouse pe care il aveti, cablul mouse-ului se va
conecta la unul dintre conectorii de mouse USB sau PS/2.
Pentru a gasi conectorul de mouse sau cel de interfata seriala,

consultati Conectarea cablurilor” pe pagina 8.

Programele de control al mouse-ului sunt instalate corect.

Daca nu puteti rezolva problema, apelati la service.
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Probleme legate de memorie

Simptom Actiune

Cantitatea de memoria afigata | Cantitatea de memorie disponibila afisata poate fi intrucatva mai

este mai mica decat cea micd decat ceea ce se asteapta datoritd ascunderii (shadowing)

instalata. realizate de sistemul de intrari/iesiri primare (basic input/output
system, BIOS) si datorita altor cerinte de resurse (cum ar fi ACPI
si USB).

Verificati ca:

1. Atiinstalat tipurile corecte de DIMM pentru calculatorul dvs.
Consultati Elnstalarea memariei” pe pagina 49,

DIMM-urile sunt instalate corect si bine fixate.

Daca ati adaugat sau indepartat memorie, ai inregistrat noua
configuratie inaintea iesirii din programul Utilitar
configurare/setare.

Daca problema persista, rulati testul de memorie din programul de
diagnoza livrat cu calculatorul. (Consultati Wm
lBM-Enhamed-Daag-msﬁcs_pe.pag.ma.éi pentru informatii
suplimentare.) Calculatorul poate sa fi detectat un modul DIMM

defect si sa fi realocat automat memoria astfel incat sa poata
continua sa opereze.

Daca nu puteti rezolva problema, apelati la service.
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Probleme legate de modem

Simptom

Actiune

Daca incercati sa utilizati un
modem, calculatorul sau
modemul dumneavoastra nu

pot detecta un ton de telefon.

1.

Asigurati-va ca linia de telefon este conectata corect in
calculatorul dumneavoastra. Daca utilizati alte dispozitive de
comunicatie in conjunctie cu modem-ul, cum ar fi un adaptor
de linie de abonat asimetrica digitala (asymmetric digital
subscriber line, ADSL) sau un adaptor pentru reteaua locala
(home networking), consultati documentatia pentru acele
dispozitive pentru a va asigura ca cordoanele sunt conectate
corespunzator.

Asigurati-va ca nimeni nu foloseste telefonul.
Asigurati-va ca linia telefonica functioneaza.
Adaugati comanda pentru modem

x3

sirului de initializare pentru programul de comunicatie pe care
il utilizati. Pentru informatii de ajutor referitoare la modificarea
sirului de initializare, consultati documentatia care este livrata
cu programul dumneavoastra de comunicatie.
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Simptom

Actiune

Probleme generale legate de
modem/comunicatii.

1.

Daca aceste actiuni nu corecteaza problema, rulati programele de

diagnosticare (consultatitRularea programului TRM Enhanced

Asigurati-va de conectarea corecta si ferma a cablurilor
telefonice. Conexiunile pentru un modem standard sunt
indicate in EDecanectarea cablnrilor” pe pagina 39 Daca
utilizati alte dispozitive de comunicatie in conjunctie cu
modem-ul, cum ar fi un adaptor de linie de abonat asimetrica
digitala (asymmetric digital subscriber line, ADSL) sau un
adaptor pentru reteaua locala (home networking), consultati
documentatia pentru acele dispozitive pentru a va asigura ca
cordoanele sunt conectate corespunzator.

Asigurati-va ca linia telefonica functioneaza. Daca aveti un
telefon conectat la modem, incercati sa faceti un apel. Daca nu
aveti un telefon conectat la modem, conectati un telefon in
aceeasi priza telefonica in care este conectat calculatorul
(amintiti-va sa reconectati calculatorul in priza telefonica dupa
ce verificati ca linia functioneaza).

Asigurati-va ca apelati numarul corect si ca utilizati setarile de
comunicatie corecte. Pentru informatii de ajutor suplimentare,
consultati documentatia pentru programele dumneavoastra de
comunicatie.

Asigurati-va ca nimeni altcineva nu utilizeaza telefonul in timp
ce dumneavoastra comunicati cu un alt calculator.

Daca aveti Apel in asteptare (Call Waiting), asigurati-va ca
este dezactivat.

Daca unele programe de comunicatie functioneaza in timp ce
altele nu, puteti avea o problema de configuratie. Pentru
informatii de ajutor suplimentare, consultati documentatia
pentru programele dumneavoastra de comunicatie.
Asigurati-va de legarea cablului de modem la o linie telefonica
analoaga. Compania telefonica locala poate determina tipul de
linie telefonica.

Asigurati-va ca modem-ul este instalat in siguranta inauntrul

calculatorului. (Consultati E'Scoaterea carcasei posterioare” pd
paginaad)

Diagnostics” pe pagina 67). Daca aveti nevoie de asistenta tehnica,
consultati ECapital 7_Qbtinere informatii ajutor gi service” pe
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Simptom

Actiune

Atunci cand incercati sa
utilizati modem-ul, acesta nu
functioneaza.

1.

Daca ati adaugat, modificat sau reinstalat un modem,
asigurati-va ca este instalat corect.

Asigurati-va ca programul dumneavoastra de comunicatie este
configurat corect. Urmatoarele setari sunt in general
compatibile:

e Setari pentru modem:
— Modem generic tip Hayes
— Modem compatibil Hayes cu corectarea erorilor
— Modem compatibil Hayes de viteza mare
— Modem definit de utilizator
— Modem Hayes
— Altele

Daca selectati un modem de tipul Altele, trebuie sa includeti
sirul corect de initializare a modemului. Pentru majoritatea
programelor, sirul de initializare

AT&F

va functiona.

* Rata de comunicatie (Baud rate): 115200 Kbps sau setarea
maxima oferita de catre programul dumneavoastra de
comunicatie

* Portul COM: COM1

Pentru informatii de ajutor referitoare la configurarea
programului dumneavoastra de comunicatii, consultagi
documentatia care este livrata cu programul dumneavoastra
de comunicatie.

Daca aceste actiuni nu corecteaza problema, rulati programele

de diagnosticare (consultatilRularea progranuhyi TRM
i - - ]

z 1 ). Daca aveti nevoie de

asistenta tehnica, consultati L°

W‘m&pﬂw idd .
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Probleme legate de dispozitive optionale

Simptom

Actiune

O componentd IBM optionala
care tocmai a fost instalatd nu
functioneaza.

Verificati ca:
1. Componenta optionala este realizata pentru calculatorul
dumneavoastra.

2. Ati urmdrit instructiunile de instalare livrate cu componenta

oztionalé si cele din L 2

3. Toate figierele componentei optionale (daca este necesar) sunt

instalate corect. Consultati ECapital 5 Qptiuni de instalare” pd

pentru informatii despre instalarea fisierelor
componentei optionale.

4. Nu ati slabit alte componente optionale sau cabluri.

5. Daca componenta optionala este un adaptor, ati prevazut
destule resurse hardware pentru functionarea corecta a
adaptorului. Consultati documentatia livrata cu adaptorul
(impreuna cu documentatia pentru alte adaptoare instalate)
pentru a determina resursele necesare pentru fiecare adaptor.

6. Ati actualizat informatia de configuratie din programul Utilitar
configurare/setare, daca este necesar, si nu aveti conflicte.
Pentru informatii suplimentare, consultati

Lonfigurare/setare)” pe pagina 31,

Daca problema persista, rulafi programele de diagnoza. (Consultati

< >

pentru informatii in legatura cu programele de diagnoza livrate cu
calculatorul.)

Daca nu puteti rezolva problema, apelati la service.

O componenta IBM optionala
care functiona inainte, nu mai
functioneaza.

Verificati daca toate componentele hardware si conexiunile prin
cablu ale componentei optionale sunt in siguranta.

Daca componenta optionala a fost livrata cu propriile instructiuni
de test, folositi aceste instructiuni pentru a testa componenta

optionala.

Daca nu puteti rezolva problema, apelati la service.
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Probleme software

Simptom Actiune

Programele nu functioneaza | Pentru a determina daca problemele sunt provocate de programe

asa cum se asteapta. instalate, verificati ca:

1. Calculatorul indeplineste cerintele minime de memorie pentru
folosirea software-ului. Consultati informatiile livrate cu
software-ul pentru a verifica cerintele de memorie.

Nota: Daca tocmai afi instalat un adaptor sau memorie, puteti
avea un conflict de adresare a memoriei.

2. Software-ul a fost realizat pentru a functiona pe calculatorul
dvs.

3. Software-ul pe care il folositi functioneaza pe alt calculator.
Daca primi{i un mesaj de eroare la folosirea programului,
consultati informatia livrata cu software-ul pentru o descriere a

mesajului si solutiile problemei.

Daca nu puteti rezolva problema, apelati la service.

Probleme legate de USB (Universal Serial Bus)

Simptom Actiune

Un dispozitiv USB (Universal | Verificati ca dispozitivul USB este instalat corect si bine fixat.
Serial Bus) nu functioneaza. | Daca nu puteti rezolva problema, apelati la service.

IBM Enhanced Diagnostics

IBM furnizeaza programe pe care le puteti rula pentru a diagnostica probleme hardware si
unele probleme software. Sunt incluse de asemenea si cateva programe utilitare care
furnizeaza informatii folositoare referitoare la calculatorul dumneavoastra. Interfata
utilizator pentru rularea acestor programe diagnostic si utilitare este furnizata de
PC-Doctor.

Programul /BM Enhanced Diagnostics va izola componentele hardware de programele
care au fost preinstalate (sau pe care le-ati instalat dumneavoastra) pe hard-discul
dumneavoastra. Aceste programe ruleaza independent de sistemul de operare si sunt
utilizate in general atunci cand alte metode nu sunt disponibile sau nu au reusit izolarea
unei probleme presupuse a fi legata de hardware.

IBM Enhanced Diagnostics sunt disponibile pe:
* Programul Product Recovery de pe disc
* CD Product Recovery

¢ Internet
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— Important
Pentru a determina daca aveti programul Product Recovery pe disc, cautati
urmatorul prompt la pornirea calculatorului:

To start the IBM Product Recovery Program, press F11

Daca acest prompt este afisat la pornire, atunci programul Product Recovery este
instalat.

Daca nu aveti programul Product Recovery instalat si nu aveti un CD Product
Recovery pentru sistemul dvs. de operare, mergeti la
http://www.ibm.com/pc/support de pe Internet pentru informatii despre obtinerea
unui CD Product Recovery.

Puteti crea o dischetd IBM Enhanced Diagnostics sau puteti rula diagnosticele direct din
programul sau CD-ul Product Recovery.

Crearea unei dischete IBM Enhanced Diagnostics

Pentru a descarca imaginea de dischetd IBM Enhanced Diagnostics de pe Internet,
efectuati urmatoarele:

Mergeti pe Internet la http://www.ibm.com/pc/support.

Tastati tipul si modelul masinii dumneavoastra si selectati Go.

Selectati Fisiere descarcabile (Downloadable files).

Descarcati fisierul .EXE intr-un director de pe hard-disc (nu pe o discheta).
Mergeti la un prompt DOS si intrati in directorul unde a fost descarcat figierul.

Introduceti o discheta de capacitate inaltd goald in unitatea de dischetd A.

N o g kDR

Tastati urmatoarele si apasati Enter:

filename a:
unde filename este numele fisierului pe care l-ati descarcat de pe Web.

Fisierul descarcat care se extrage automat este copiat pe discheta si o dischetd bootabila
IBM Enhanced Diagnostics este creata.

Rularea programului IBM Enhanced Diagnostics

Puteti rula programul /BM Enhanced Diagnostics de pe discheta IBM Enhanced
Diagnostics sau puteti folosi programul sau CD-ul Product Recovery.
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Pentru a rula diagnostice de pe discheta IBM Enhanced
Diagnostics:
Opriti calculatorul dumneavoastra si orice dispozitiv atasat.

N

Introduceti discheta /BM Enhanced Diagnostics in unitatea de discheta.
3. Porniti toate echipamentele atagate; apoi porniti calculatorul.

4. Urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a rula diagnostice din programul sau CD-ul Product
Recovery:

Important
Daca rulati diagnostice de pe CD-ul Product Recovery si aveti mai mult de un CD,
incepeti intotdeauna cu Product Recovery CD 1.

1. Daca aveti un CD Product Recovery, deschideti unitatea de CD, introduceti CD-ul si
inchideti unitatea. Daca nu aveti un CD Product Recovery, treceti la pasul 2.

2. Opriti sistemul de operare si inchideti calculatorul.

3. Porniti calculatorul dumneavoastra.

Nota: Daca folositi programul Product Recovery , apasati repede F11 la aparitia
promptului in timpul pornirii (promptul este afisat doar pentru cateva
secunde).

Asteptati afisarea meniului Product Recovery.

4. In functie de sistemul de operare, puteti fi invitat s selectai o setdri a sistemului.
Daca nu este afisat nici un prompt, treceti la pasul urmator.

La aparitia meniului principal, selectati System Utilities.

6. Din meniul System Utilities, selectati Run Diagnostics. Programul IBM Enhanced
Diagnostics porneste. Dupa terminarea rulérii diagnosticelor, va veti intoarce in
meniul principal al programului Product Recovery.

7. Scoateti CD-ul din din unitatea de CD si reporniti calculatorul.

inlocuirea bateriei

Calculatorul dumneavoastra are un tip special de memorie care mentine data, ora si setari
pentru caracteristicile incorporate. Bateria pastreza aceste informatii active, cand opriti
calculatorul.

Bateria nu necesita incarcare sau intretinere; totusi, nici o baterie nu tine la infinit. Daca
bateria cade, data, ora si informatiile de configurare (inclusiv parolele) nu mai sunt fixate.
Un mesaj de eroare este afisat la pornirea calculatorului. Vedeti

e
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Pentru a schimba bateria, efectuati urmatoarele:

1. Opriti calculatorul si toate dispozitivele atasate.

2. indepartati carcasa posterioara. Consultati FScoaterea carcasei posterioare” pd
3. indepartati unitatea de hard-disc. Consultati 'Scoaterea unitatii de hard-disc™ pd
4. indepérta‘;i carcasa placii de baza. Consultati I'Scoaterea carcasei placii de haza” pd

5. Indepartati bateria veche [ .

6. Instalati bateria noua.
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10.

70

Puneti la loc carcasele si introduceti in priza cablul de alimentare.

Nota: Cand calculatorul este pornit pentru prima datd dupa schimbarea bateriei,
poate aparea un mesaj de eroare. Acest lucru este normal dupa ce bateria este
inlocuita.

Porniti calculatorul si toate dispozitivele atagate.

Folositi programul Utilitar de configurare/setare (Configuration/Setup Utility)
pentru a stabili data si ora §i oricare parole.

Predati bateria veche dupa cum se solicita in reglementarile locale.
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Capitol 7. Obtinere informatii, ajutor si service

Daca aveti nevoie de ajutor, service, asistenta tehnica sau doriti doar informatii despre
produsele IBM, veti descoperi o varietate larga de surse disponibile oferite de IBM.
Aceasta sectiune contine informatii despre locul de unde puteti obtine informatii
suplimentare despre IBM si produsele IBM, ce trebuie sa faceti daca aveti probleme cu
calculatorul dvs. si la cine sd apelati pentru service daca aceasta este necesar.

Obtinere informatii

Informatii despre calculatorul dvs. IBM si software-ul preinstala, daca exista, sunt
disponibile in documentatia primita odata cu calculatorul. Documentatia include carti
tiparite, carti online, fisiere README si fisiere de ajutor. In plus, informatii despre
produsele IBM sunt disponibile pe Internet si prin IBM Automated Fax System.

Utilizarea Internetului

Pe Internet, site-ul web IBM contine informatii de ultima ora despre produsele si suportul
IBM Personal Computer. Adresa paginii personale IBM Personal Computing este
http://www.ibm.com/pc.

Puteti gasi informatii ajutatoare despre produsele dvs. IBM, inclusiv optiuni acceptate, la
http://www.ibm.com/pc/support.

Daca selectati Profile din pagina pentru suport, puteti crea o pagind pentru suport
personalizata, specificd hardware-ului Dvs., completata cu intrebari Frecvente
(Frequently Asked Questions), Informatii despre componente, Secrete si ponturi tehnice
si Fisiere transferabile. In plus, puteti alege sa primiti notificari e-mail atunci cand apar
informatii noi despre produsele Dvs. inregistrate.

Puteti comanda publicatsii prin IBM Publications Ordering System la
http://www.elink.ibmlink.ibm.com/public/applications/publications/cgibin/pbi.cgi.

Obtinerea de informatii prin fax

Daca aveti un telefon cu ton si acces la un fax, in S.U.A. si Canada puteti obtine prin fax
informatii despre marketing si informatii tehnice in legaturd cu multe subiecte, incluzand
hardware, sisteme de operare si retele locale (LAN-uri).

Puteti suna la IBM Automated Fax System 24 de ore pe zi, 7 zile pe saptamana. Urmati

instructiunile inregistrate si informatiile solicitate va vor trimise prin fax. In U.S. si
Canada, pentru a accesa IBM Automated Fax System, sunati la 1-800-426-3395.

© Copyright IBM Corp. 2000 71



Obtinere ajutor si service

Daca aveti o problema cu calculatorul dvs., veti gasi o mare varietate de surse disponibile
pentru a va ajuta.

Utilizare documentatie si programe de diagnostic

Multe probleme ale calculatorului pot fi rezolvate fara asistenta din afara. Daca aveti o
problema cu calculatorul dvs., primul lucru de la care trebuie sa porniti sunt informatiile
de depanaren din documentatia calculatorului dvs. Daca banuiti ca exista o problema
software, consultati documentatia, incluzand fisierele README si ajutorul interactiv
furnizate impreund cu sistemul de operare sau cu programele de aplicatii.

Majoritatea calculatoarelor si serverelor IBM sunt furnizate impreuna cu un set de
programe de diagnostic pe care le puteti folosi pentru a va ajuta la identificarea
problemelor hardware. Consultatii informatiile de depanare din documentatia
calculatorului pentru instructiuni referitoare la utilizarea programelor de diagnostic.

Informatiile de depanare sau programele de diagnostic va pot spune cé aveti nevoie de
drivere dispozitiv suplimentare sau actualizate sau de alt software. IBM intretine pagini
pe Internet de unde puteti obtine cele mai recente informatii tehnice si puteti descarca
drivere dispozitiv si actualizari. Pentru a accesa aceste pagini, mergeti la
http://www.ibm.com/pc/support/ si urmatio instructiunile.

Apelare pentru service

Daca ati incercat sa rezolvati problema singuri si inca mai aveti nevoie de ajutor, in

timpul perioadei de garantie, puteti primi ajutor si informatii prin telefon prin IBM PC

HelpCenter. In timpul perioadei de garantie sunt disponibile urmatoarele servicii:

* Determinarea problemei - Personal avizat este disponibil pentru asistarea dvs. la
determinara problemei hardware pe care o aveti si la decizia ce trebuie luata este
necesar pentru corectarea problemei.

* Reparatia hardware IBM - Daca se determina ca problema este generata de hardware
IBM aflat in garantie, este disponibil personal antrenat care sa asigure nivelul aplicabil
de suport tehnic.

* Administrare modificari de inginerie (Engineering change management) - Ocazional,
pot sé existe modificari ce sunt necesare dupa ce produsul a fost vandut. IBM sau
intermediarul dvs., daca este autorizat de IBM, vor efectua anumite modificari
disponibile (Engineering Changes -EC) care sunt potrivite hardware-ului dvs..

Urmatoarele puncte nu sunt acoperite:
* Inlocuirea sau folosirea de parti ce nu sunt ale IBM sau ce nu sunt garantate de IBM

Nota: Toate componentele garantate contin o identificare de 7-caractere in formatul
IBM FRU XXXXXXX.
* Identificarea surselor de probleme software
* Configurarea BIOS-ului ca parte a unei instalari sau upgrade
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* Schimbari, modificari sau actualizari ale driverelor de dispozitiv
* Instalarea si intretinerea sistemelor de operare de retea (NOS)
* Instalarea si intretinerea programelor aplicatii

Consultati garantia hardware-ului dvs. IBM pentru o detaliere completa a termenilor de
garantie IBM. Asigurati-va ca aveti dovada de cumparare pentru a obtine service in
garantie.

In S.U.A. si Canada aceste servicii sunt disponibile 24 de ore pe zi, 7 zile pe siptimana.
In U.K., aceste servicii sunt disponibile de luni pana vineri, de la 9:00 a.m. la 6:00 p.m.

Nota: Timpul de raspuns depinde de numarul si complexitatea telefoanelor primite.

Daca este posibil, stati in fata calculatorului atunci cand sunati. Va rugam sa aveti
pregatite urmatoarele informatii:

* Tipul si modelul masinii

* Numerele de serie ale produselor hardware IBM

* Descrierea problemei

* Precizarea exactd a oricarui mesaj de eroare

* Informatii despre configuratia hardware si software

Numerele de telefon pot fi modificate fara avertisment.Pentru numerele de telefon de
ultima ord, mergeti la http://www.ibm.com/pc/support/ si apasati pe HelpCenter Phone
List.
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Tara Numairul de telefon
Austria Isterreich 01-24 692 5901
Belgia - Olandeza Belgie 02-210 9820
Belgia - Franceza Belgique 02-210 9800
Canada Doar in Toronto 416-383-3344
Canada Canada - toate celelalte 1-800-565-3344
Danemarca Danmark 35250291
Finlanda Suomi 09-22 931 840
Franta Franta 0238 5574 50
Germania Deutschland 069-6654 9040
Irlanda Irlanda 01-815 9200
Italia Italia 02-4827 5040
Luxemburg Luxemburg 298-977 5063
Olanda Nederland 020-504 0501
Norvegia Norge 23053240
Portugalia Portugalia 21-791 51 47
Spania Espania 91-662 49 16
Suedia Sverige 08-751 5227
Elvetia Schweiz/Suisse/Svizzera 0848-80-52-52
Marea Britanie Marea Britanie 01475-555 055
S.U.A. si Puerto Rico S.U.A. si Puerto Rico 1-800-772-2227

In toate celelalte tari, contactati reseller-ul sau reprezentantul de marketing IBM.

Alte servicii

IBM Update Connector este o unealta de comunicatie la distanta pe care o puteti utiliza
pe unele calculatoare IBM pentru a comunica cu HelpCenter. Update Connector va
permite sa primiti i sa descarcati actualizari ale unor produse software care ar putea fi
furnizate odata cu calculatorul dvs.

Pentru unele modele de calculatoare, puteti opta pentru service in garantie international
(Iternational Warranty Service). Daca calatoriti cu calculatorul dvs. sau trebuie sa il
mutati in alta fara, afi putea primi un certificat international de service in garantie
(International Warranty Service Certificate) care va fi onorat in mod normal in toata
lumea, oriunde IBM sau reseller-ii IBM vand si ofera service pentru produsele IBM.

Pentru informatii suplimentare sau pentru inregistrare la Suportul de garantie

international:
« InS.U.A. sau Canada, sunati la 1-800-497-7426.
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« In Europa, sunati la 44-1475-893638 (Greenock, Marea Britanie).
* In Australia si Noua Zeelanda, sunati la 61-2-9354-4171.
* In toate celelalte tari, contactati reseller-ul sau reprezentantul de marketing IBM.

IBM Integrated Technology Services ofera o gama larga de servicii suport, implementare
si administrare pentru tehnologii informationale. Pentru informatii suplimentare despre
aceste servicii, consultati site-ul Web Integrated Technology Services la
http://www.ibm.com/services/its/.

Pentru asistenta tehnicd pentru instalare sau intrebari legate de Pachete service pentru
produsul dvs. preinstalat Microsoft Windows, consultati site-ul Web Microsoft Product
Support Services de la http://support.microsoft.com/directory/, sau puteti contacta IBM
HelpCenter. Pot fi cerute unele taxe.

Cumparare de servicii suplimentare

In timpul si dupa perioada de garantie, putei achizitiona servicii aditionale, precum
suport pentru hardware IBM si hardware purtand alta marca, sisteme de operare si
programe aplicatii; setare si configurare retea; servicii de reparatie pentru hardware
actualizat sau extins; si instalatii personale. Disponibilitatea si numele serviciilor pot
varia in functie de tara.

Pentru informatii suplimentare despre aceste servicii, consultati informatiile interactive.
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Anexa. inregistrari despre calculator

Aceasta anexa contine un formular pentru inregistrarea de informatii despre calculatorul
dumneavoastra, care poate fi utila daca veti avea vreodatd nevoie sa vi se repare
calculatorul.

Inregistrati si retineti urmatoarele informatii:

Numele produsului IBM NetVista X40 Tip 6643
Tip masina (M/T) - model

Numiar serial (N/S)

Data achizitionarii

Numarul de inregistrare

Numerele tipului masinii (T/M) si modelului i numarul serial (N/S) pentru calculatorul
dumneavoastra sunt amplasate pe o eticheta pe partea din spate a calculatorului si de
asemenea pe o etichetd pe partea din fata a calculatorului.

Numarul de inregistrare este necesar pentru reparatii sau suport tehnic. Va puteti
inregistra calculatorul prin telefon in momentul in care apelati pentru reparatii sau suport
tehnic. Vedeti About Your Sofiware (Despre programele dumneavoastrd) pentru mai
multe informatii in legatura cu inregistrarea calculatorului dumneavoastra.
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Garantia produsului si observatii

Aceasta sectiune contine garantiile produsului si observatii.

Declaratii de garantie

Declaratiile de garantie constau in doua parti: Partea 1 si Partea a 2-a. Partea 1 variaza
dupa tara. Partea a 2-a este aceeasi. Asigurati-va ca afi citit atat Partea 1 cat gi Partea a
2-a.

. Statele Unlte, Puerto Rico sl Canada (Z125-4753 05 11/97) (KDeclaratia IBM pentri

‘:’ -
. In toata lumea cu exceptia Canadei, Puerto Rico, Turciei si Statelor Unite

(Z125 5697 01 11/97) (LD&daxapa.d&gaxanﬂ.elBMpm:lmMeagaJ;me.m&m&pnd

. Termem unici pe tara in toata lumea (LBanea.L_'Eel:mem_pen.tmmeaga-lmel
bpecifici tarii” pe pagina 84)

Declaratia IBM pentru garantie limitata in Statele Unite, Puerto
Rico si Canada (Partea 1 - Termeni Generali)

Aceasta declaratie de garantie (Statement of Warranty) include Partea 1 - Termeni
generali §i Partea 2 - Termeni specifici tarii. Termenii Partii 2 ii pot inlocui sau
modifica pe cei din Partea 1.Garantiile oferite de cdtre IBM in aceastd Declaratie de
garantie (Statement of Warranty) se aplica numai Maginilor pe care le achizitionati
pentru uzul dumneavoastrd gi nu pentru revanzare, de la IBM sau distribuitorul
dumneavoastrd. Termenul de "Masind" semnifica o masind IBM, caracteristicile,
conversiile, imbunatatirile, elementele, accesoriile sale, sau orice combinatie a lor.
Termenul de "Magind" nu include orice programe software, fie preincdrcate pe Magsind,
instalate ulterior sau altfel. Daca IBM nu specifica altfel, urmdtoarele garantii se aplicd
numai in fara din care achizigionati Masina. Nimic din aceastd Declaratie de garantie nu
afecteazd nici un drept statutar al consumatorilor la care nu se poate renunta sau nu
poate fi limitat prin contract. Dacad avefi intrebari, contactati IBM sau distribuitorul

Masina - NetVista X40 Tip 6643
Perioada de garantie* - Componente: Trei (3) ani Manopera: Un (1) an

IBM va asigura suportul tehnic gratuit al garantiei pentru:
1. componente si utilizare in primul an al perioadei de garantie
2. numai pentru componente, prin inlocuire, in al doilea si al treilea an al perioadei de garantie.

IBM va percepe o taxa pentru activitatea de reparare sau de inlocuire.

*Contactati locul achizitionarii pentru informatii despre reparatii in garantie. Unele calculatoare
IBM sunt eligibile pentru reparatii in garantie la fata locului in functie de tara unde reparatiile
sunt efectuate.
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Garantia IBM pentru masini

IBM garanteaza ca fiecare magina 1) nu prezinta defecte ale materialelor componente sau
defecte de productie si 2) respecta Specificatiile oficiale publicate ale IBM. Perioada de
garantie pentru o Masina este o perioada fixa specificata, incepand de la data instalarii.
Data de pe factura de cumparare este Data instalarii, dacd IBM sau reseller-ul dvs. nu va
informeaza altfel.

Pe perioada de garantie IBM sau reseller-ul Dvs., daca este atestat de IBM sa asigure
suportul tehnic pentru garantie, va asigura serviciile de reparare sau de schimbare pentru
Masina, fara nici o taxa, conform cu tipul de suport desemnat pentru respectivei Masini si
va administra si instala modificarile tehnice care se aplica Masinii.

Daca o Magsina nu functioneaza conform garantiei in timpul perioadei de garantie, iar
IBM sau reseller-ul Dvs. nu pot fie 1) sa realizeze acest lucru sau 2) sa il inlocuiasca cu
unul care este cel putin echivalent din punct de vedere functional, il puteti returna unitatii
de la care l-ati achizitionat si veti primi inapoi banii. Inlocuitorul poate s nu fie nou, dar
va functiona bine.

Limitele garantiei

Garantia nu acopera reparatia sau inlocuirea unei Magini ca urmare a utilizarii improprii,
a unui accident, a unei modificari, a unui mediu de operare sau fizic nepotrivit, a
intretinerii improprii, sau a unei defectiuni cauzate de catre un produs pentru care IBM nu
este responsabil. Garantia este anulatd de inlaturarea sau alterarea etichetelor de
identificare de pe Masina sau de pe componente.

ACESTE GARANTII REPREZINTA GARANTIILE DVS. EXCLUSIVE SI
INLOCUIESC TOATE CELELALTE GARANTII SAU CONDITIIL, INDICATE
EXPRES SAU IMPLICITE, INCLUZAND, DAR NEFIIND LIMITATE LA
ACESTEA, GARANTIILE SAU CONDITIILE DE COMERCIALIZARE SI CELE
PRIVIND CALITATILE SPECIFICATE INTR-UN ANUMIT SCOP. ACESTE
GARANTII VA DAU UN DREPT LEGAL SPECIFIC DAR, DE ASEMENEA, MAI
PUTETI AVEA ALTE DREPTURI CE VARIAZA DE LA JURISDICTIE LA
JURISDICTIE. UNELE JURISDICTII NU PERMIT EXCLUDEREA SAU
LIMITAREA GARANTIILOR EXPRESE SAU DEDUSE, DECI EXCLUDEREA
DE MAI SUS POATE SA NU FIE VALABILA PENTRU DUMNEAVOASTRA. IN
ASEMENEA CAZ, ASTFEL DE GARANTII SUNT LIMITATE PE DURATA
PERIOADEI DE GARANTIE. DUPA ACEA PERIOADA NU SE APLICA NICI O
GARANTIE.

Elemente neacoperite de garantie

IBM nu garanteaza operarea continud sau fara erori a Masinii.
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Daci nu este specificat altfel, IBM ofera calculatoare non-IBM FARA NICI UN FEL
DE GARANTIE.

Orice suport tehnic sau de alt tip asigurat pentru o Magina aflatd in garantie, cum ar fi
asistenta telefonica privind intrebarile “how-to” (cum sa) si cele referitoare la setarea si
instalarea echipamentului, va fi asigurat fira FARA NICI UN FEL DE GARANTIE.

Suport garantie

Pentru a obtine suport tehnic in garantie pentru Masind, contactati reseller-ul Dvs. sau
IBM. In Statele Unite, apelati IBM la numarul de telefon 1-800-772-2227. In Canada,
apelati IBM la numarul de telefon 1-800-565-3344. (In Toronto, apelati 416-383-3344.)
Vi se poate solicita sa prezentati o dovada de achizifionare.

IBM sau distribuitorul dumneavoastra ofera anumite tipuri de servicii de reparatii si de
inlocuiri, fie la sediul dumneavoastra, fie la un centrul de service, pentru a pastra
Masinile sau pentru a le repara, in conformitate cu Specificatiile lor. IBM sau
distribuitorul dumneavoastra va vor informa despre tipurile disponibile de service pentru
0 Masina in functie de tara in care a fost instalatd. IBM poate repara Masina defectoasa
sau o poate inlocui dupa cum considera.

Atunci cand reparatiile in garantie implica inlocuirea unei Magini sau a unei componente,
elementul pe care IBM sau distribuitorul dumneavoastra il inlocuiesc devine proprietatea
acestora si substitutul devine proprietatea dumneavoastra. Dumneavoastra garantati ca
toate elementele inlocuite sunt originale si nemodificate. Substitutul poate sd nu fie nou,
dar va fi in stare buna de functionare si cel putin echivalent functional cu elementul
substituit. Substituirea presupune starea de service in garangie pentru componenta
substituita.

Orice caracteristicd, conversie sau modernizare pe care IBM sau distribuitorul
dumneavoastra o opereaza trebuie sa fie instalata pe o Masina care este 1) pentru anumite
Masini, Masina cu numarul de serie desemnat si 2) la un nivel de modificare din punct de
vedere ingineresc compatibil cu caracteristica, conversia sau modernizarea. Multe
caracteristici, conversii sau modernizari implica scoaterea de componente §i returnarea
lor la IBM. O componenta ce inlocuieste o componenta scoasa va prelua serviciile de
garantie ale componentei inlocuite.

Inainte ca IBM sau distribuitorul sa inlocuiasca o Masina sau o componenta, acceptati sa
scoateti toate caracteristicile, componentele, optiunile, modificarile si atagarile ce nu se
afla in garantie.

De asemenea acceptati

1. saasigurati cd masina este libera de orice obligatii sau restrictii care sa impiedice
inlocuirea ei;

2. sa obtineti autorizarea proprietarului de a beneficia de serviciile IBM sau ale
distribuitorului, asupra masinii care nu este in proprietatea dvs, si
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3. unde se aplica, inainte ca service-ul sa fie furnizat
a. urmati procedurile de determinare a problemei, analiza a problemei si cerere de
service pe care IBM sau distribuitorul vi le furnizeaza.
b. protejati toate programele si datele ce se alfé intr-o Masina,
c. oferiti IBM sau distribuitorului acces sigur, liber si suficient la facilitatile dvs.
pentru a permite indeplinirea obligatiilor, si
d. informati IBM sau distribuitorul despre modificarea locatiei Maginii.

IBM este responsabil pentru pierderea sau deteriorarea Masinii cat timp aceasta este 1) in
posesia IBM sau 2) in transport, in acele cazuri in care IBM este responsabil pentru
transport.

Nici IBM si nici distribuitorul nu este responsabil pentru informatiile personale, de
proprietate sau confidentiale ce se afla intr-o Magina pe care o returnati la IBM sau la
distribuitor din orice motiv. Trebuie sd scoateti toate aceste informatii din Masina inainte
de a o returna.

Stare productie

Fiecare Magina IBM este fabricata din componente noi, sau din componente noi si
componente folosite. In unele cazuri, Masina poate sa nu fie noua si poate sa fi fost deja
instalata. Indiferent de starea de productie a Masinii, se aplica termenii de garantie ai
IBM corespunzatori.

Limitare raspundere

Pot apdrea circumstante in care, datorita unei componente IBM sau a altor cauze, sunteti
indreptatit sa obtineti despagubiri de la IBM. in fiecare din aceste situatii, indiferent de
bazele in care sunteti indreptatit sa pretindeti daune de la IBM (incluzand incalcari
fundamentale, neglijenta, prezentare gresita sau alte cereri contractuale), IBM nu este
raspunzator decat pentru

1. daune privind rani corporale (inclusiv moartea) si daune aduse proprietatii reale si
proprietatii personale materiale; si

2. suma oricaror alte daune directe, pand la maxim U.S. $100,000 (sau echivalentul in
moneda locald) sau taxele (pentru repetare, se palica taxele pe 12 luni) pentru
echipamentul care este subiectul revendicarii.

Aceasta limita se alica si la vanzatorii si distribuitorii de produse IBM. Acesta este
maximul pentru care IBM, vanzatorii si distribuitorii sai sunt responsabili in colectiv.

SUB NICI UN MOTIV IBM NU ESTE RESPONSABIL PENTRU
URMATOARELE: 1) PRETENTII ALE UNEI TERTE PARTI PENTRU
DEFECTIUNI (ALTELE CECAT CELE DIN PRIMUL ELEMENT LISTAT MAI
SUS); 2) PIERDEREA SAU AFECTAREA INREGISTRARILOR SAU A
DATELOR; SAU 3) DEFECTIUNI SPECIALE, INCIDENTALE SAU
INDIRECTE SAU PENTRU ORICE PIERDERI ECONOMICE GENERATE
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(INCLUSIV PIERDEREA DE PROFIT SAU ECONOMII), CHIAR DACA IBM,
VANZATORII SAU DISTRIBUITORII SAI SUNT INFORMATI DE ACEASTA
POSIBILITATE. UNELE LEGISLATII NU PERMIT EXCLUDEREA SAU
LIMITAREA DAUNELOR ACCIDENTALE SAU REZULTATE, ASTFEL CA
EXCLUDERILE SAU LIMITARILE DE MAI SUS S-AR PUTEA SA NU FIE
APLICABILE iN CAZUL DVS.

Declaratia de garantie IBM pentru intreaga lume cu exceptia
Canadei, Puerto Rico, Turciei si Statelor Unite (Partea 1 -
Termeni Generali)

Aceastad declaratie de garantie (Statement of Warranty) include Partea 1 - Termeni
generali §i Partea 2 - Termeni specifici tarii. Termenii Partii 2 ii pot inlocui sau
modifica pe cei ai Partii 1. Garantiile oferite de catre IBM in aceastd Declaratie de
garantie (Statement of Warranty) se aplica numai Maginilor pe care le achizitionati pentu
uzul dumneavoastrd si nu pentru revanzare, de la IBM sau distribuitorul dumneavoastra.
Termenul de "Magind" semnifica o magsind IBM, caracteristicile, conversiile,
imbunatdtirile, elementele, accesoriile sale, sau orice combinatie a lor. Termenul de
"Masgind" nu include orice programe software, fie preincdrcate pe Masind, instalate
ulterior sau altfel. Daca IBM nu specifica altfel, urmdtoarele garantii se aplica numai in
tara din care achizitionati Magsina. Nimic din aceasta Declaratie de garantie nu
afecteazd nici un drept statutar al consumatorilor la care nu se poate renunta sau nu
poate fi limitat prin contract. Dacd aveti intrebdri, contactati IBM sau distribuitorul

Masina - NetVista X40 Tip 6643

Perioada de garantie* -

¢ EMEA si Argentina - Componente: Trei (3) ani Manopera: Trei (3) ani

» Japonia - Componente: Un (1) an Manopera: Un (1) an

* Toate celelalte tari nelistate - Componente: Trei (3) ani Manopera: Un (1) an **

*Contactati locul achizifionarii pentru informatii despre reparafii in garantie. Unele calculatoare
IBM sunt eligibile pentru reparatii in garantie la fata locului in functie de tara unde reparatiile
sunt efectuate.

IBM va asigura service gratuit in garantie pentru:
1. componente si utilizare in primul an al perioadei de garantie
2. numai pentru componente, prin inlocuire, in al doilea si al treilea an al perioadei de garantie.

IBM va percepe o taxa pentru activitatea de reparare sau de inlocuire.

Garantia IBM pentru masini

IBM garanteaza ca fiecare masina 1) nu prezinta defecte ale materialelor componente sau
defecte de productie si 2) respecta Specificatiile oficiale publicate ale IBM. Perioada de
garantie pentru o Masina este o perioada fixa specificata, incepand de la data instalarii.
Data de pe factura de cumparare este Data instalarii, dacd IBM sau reseller-ul dvs. nu va
informeaza altfel.
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Pe perioada de garantie IBM sau reseller-ul Dvs., daca este atestat de IBM sa asigure
suportul tehnic pentru garantie, va asigura serviciile de reparare sau de schimbare pentru
Masina, fara nici o taxa, conform cu tipul de suport desemnat pentru respectivei Magini si
va administra si instala modificarile tehnice care se aplica Masinii.

Dacé o Masind nu functioneaza conform garantiei in timpul perioadei de garantie, iar
IBM sau reseller-ul Dvs. nu pot fie 1) sa realizeze acest lucru sau 2) sa il inlocuiasca cu
unul care este cel putin echivalent din punct de vedere functional, il puteti returna unitatii
de la care l-ati achizitionat §i veti primi inapoi banii. Inlocuitorul poate sa nu fie nou, dar
va functiona bine.

Limitele garantiei

Garantia nu acopera reparatia sau inlocuirea unei Magini ca urmare a utilizarii improprii,
a unui accident, a unei modificari, a unui mediu de operare sau fizic nepotrivit, a
intretinerii improprii, sau a unei defectiuni cauzate de catre un produs pentru care IBM nu
este responsabil. Garantia este anulata de inlaturarea sau alterarea etichetelor de
identificare de pe Masina sau de pe componente.

ACESTE GARANTII REPREZINTA GARANTIILE DVS. EXCLUSIVE SI
INLOCUIESC TOATE CELELALTE GARANTII SAU CONDITIL, INDICATE
EXPRES SAU IMPLICITE, INCLUZAND, DAR NEFIIND LIMITATE LA
ACESTEA, GARANTIILE SAU CONDITIILE DE COMERCIALIZARE SI CELE
PRIVIND CALITATILE SPECIFICATE INTR-UN ANUMIT SCOP. ACESTE
GARANTII VA DAU UN DREPT LEGAL SPECIFIC DAR, DE ASEMENEA, MAI
PUTETI AVEA ALTE DREPTURI CE VARIAZA DE LA JURISDICTIE LA
JURISDICTIE. UNELE JURISDICTII NU PERMIT EXCLUDEREA SAU
LIMITAREA GARANTIILOR EXPRESE SAU DEDUSE, DECI EXCLUDEREA
DE MAI SUS POATE SA NU FIE VALABILA PENTRU DUMNEAVOASTRA. iN
ASEMENEA CAZ, ASTFEL DE GARANTII SUNT LIMITATE PE DURATA
PERIOADEI DE GARANTIE. DUPA ACEA PERIOADA NU SE APLICA NICI O
GARANTIE.

Elemente neacoperite de garantie
IBM nu garanteaza operarea continua sau fara erori a Masinii.

Daci nu este specificat altfel, IBM ofera calculatoare non-IBM FARA NICI UN FEL
DE GARANTIE.

Orice suport tehnic sau de alt tip asigurat pentru o Magina aflata in garantie, cum ar fi
asistenta telefonica privind intrebarile “how-to” (cum sa) si cele referitoare la setarea i
instalarea echipamentului, va fi asigurat fira FARA NICI UN FEL DE GARANTIE.

Suport garantie
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Pentru a obtine suport tehnic in garantie pentru Magina, contactati reseller-ul Dvs. sau
IBM. Vi se poate solicita sa prezentati o dovada de achizitionare.

IBM sau distribuitorul dumneavoastra ofera anumite tipuri de servicii de reparatii si de
inlocuiri, fie la sediul dumneavoastra, fie la un centrul de service, pentru a pastra
Masinile sau pentru a le repara, in conformitate cu Specificatiile lor. IBM sau
distribuitorul dumneavoastra va vor informa despre tipurile disponibile de service pentru
0 Masina in functie de tara in care a fost instalatd. IBM poate repara Masina defectoasa
sau o poate Inlocui dupa cum considera.

Atunci cand reparatiile in garantie implica inlocuirea unei Masini sau a unei componente,
elementul pe care IBM sau distribuitorul dumneavoastra il inlocuiesc devine proprictatea
acestora si substitutul devine proprietatea dumneavoastra. Dumneavoastra garantati ca
toate elementele inlocuite sunt originale si nemodificate. Substitutul poate sa nu fie nou,
dar va fi in stare buna de functionare si cel putin echivalent functional cu elementul
substituit. Substituirea presupune starea de service in garantie pentru componenta
substituita.

Orice caracteristica, conversie sau modernizare pe care IBM sau distribuitorul
dumneavoastra o opereaza trebuie sa fie instalata pe o Magina care este 1) pentru anumite
Magsini, Magina cu numarul de serie desemnat si 2) la un nivel de modificare din punct de
vedere ingineresc compatibil cu caracteristica, conversia sau modernizarea. Multe
caracteristici, conversii sau modernizari implica scoaterea de componente si returnarea
lor la IBM. O componenta ce inlocuieste o componenta scoasa va prelua serviciile de
garantie ale componentei inlocuite.

Inainte ca IBM sau distribuitorul sa inlocuiasca o Masina sau o componenta, acceptati sa
scoateti toate caracteristicile, componentele, optiunile, modificarile si atagarile ce nu se
afld in garantie.

De asemenea acceptati
1. sa asigurati cd masina este libera de orice obligatii sau restrictii care sa impiedice
inlocuirea ei;
2. sa obtineti autorizarea proprietarului de a beneficia de serviciile IBM sau ale
distribuitorului, asupra masinii care nu este in proprietatea dvs, si
3. unde se aplica, inainte ca service-ul sa fie furnizat
a. urmati procedurile de determinare a problemei, analiza a problemei si cerere de
service pe care IBM sau distribuitorul vi le furnizeaza.
b. protejati toate programele si datele ce se alfa intr-o Magina,
c. oferiti IBM sau distribuitorului acces sigur, liber si suficient la facilitatile dvs.
pentru a permite indeplinirea obligatiilor, si
d. informati IBM sau distribuitorul despre modificarea locatiei Masinii.

IBM este responsabil pentru pierderea sau deteriorarea Maginii cat timp aceasta este 1) in

posesia IBM sau 2) in transport, in acele cazuri in care IBM este responsabil pentru
transport.
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Nici IBM si nici distribuitorul nu este responsabil pentru informatiile personale, de
proprietate sau confidentiale ce se afla intr-o Magina pe care o returnati la IBM sau la
distribuitor din orice motiv. Trebuie sa scoateti toate aceste informatii din Magina inainte
de a o returna.

Stare productie

Fiecare Magina IBM este fabricatd din componente noi, sau din componente noi si
componente folosite. In unele cazuri, Masina poate sa nu fie noua si poate sa fi fost deja
instalata. Indiferent de starea de productie a Masinii, se aplica termenii de garantie ai
IBM corespunzatori.

Limitare raspundere

Pot aparea circumstante in care, datorita unei componente IBM sau a altor cauze, sunteti
indreptatit sa obtineti despagubiri de la IBM. in fiecare din aceste situatii, indiferent de
bazele in care sunteti indreptatit sa pretindeti daune de la IBM (incluzand incalcari
fundamentale, neglijentd, prezentare gresita sau alte cereri contractuale), IBM nu este
raspunzator decat pentru

1. daune privind rani corporale (inclusiv moartea) si daune aduse proprietatii reale si
proprietatii personale materiale; si

2. suma oricaror alte daune directe, pana la maxim U.S. $100,000 (sau echivalentul in
moneda locald) sau taxele (pentru repetare, se palica taxele pe 12 luni) pentru
echipamentul care este subiectul revendicarii.

Aceasta limita se alica si la vanzatorii si distribuitorii de produse IBM. Acesta este
maximul pentru care IBM, vanzatorii si distribuitorii sai sunt responsabili in colectiv.

SUB NICI UN MOTIV IBM NU ESTE RESPONSABIL PENTRU
URMATOARELE: 1) PRETENTII ALE UNEI TERTE PARTI PENTRU
DEFECTIUNI (ALTELE CECAT CELE DIN PRIMUL ELEMENT LISTAT MAI
SUS); 2) PIERDEREA SAU AFECTAREA INREGISTRARILOR SAU A
DATELOR; SAU 3) DEFECTIUNI SPECIALE, INCIDENTALE SAU
INDIRECTE SAU PENTRU ORICE PIERDERI ECONOMICE GENERATE
(INCLUSIV PIERDEREA DE PROFIT SAU ECONOMII), CHIAR DACA IBM,
VANZATORII SAU DISTRIBUITORII SAI SUNT INFORMATI DE ACEASTA
POSIBILITATE. UNELE LEGISLATII NU PERMIT EXCLUDEREA SAU
LIMITAREA DAUNELOR ACCIDENTALE SAU REZULTATE, ASTFEL CA
EXCLUDERILE SAU LIMITARILE DE MAI SUS S-AR PUTEA SA NU FIE
APLICABILE iN CAZUL DVS.

Partea 2 - Termeni pentru intreaga lume, specifici tarii
ASIA PACIFIC

AUSTRALIA: Garantia IBM pentru Masini: Urmatorul paragraf se adauga la aceasta
Sectiune:
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Garantiile specificate in aceasta Sectiune sunt o addugare la oricare alte drepturi pe care
le detineti conform Documentului de practici comerciale (Trade Practices Act) 1974 sau
conform altor legislatii si sunt limitate numai in masura permisa de catre legislatia
aplicabila.

intinderea garantiei: Urmatoarele inlocuiesc prima si a doua propozitie ale acestei
Sectiuni:

Aceasta garantie nu acopera reparatiile sau schimbarile la o0 Masina ce sunt rezultate ale
utilizarii incorecte, accidentelor, modificarilor, mediu de operare nepotrivit, operatii in
afara mediului de operare specificat, Intretinere incorectd sau defectiune cauzatd de un
produs pentru care IBM nu este responsabil.

Limitarea raspunderii: Urmatoarele se adauga la aceasta Sectiune:

Atunci cand IBM este implicata in incalcarea unei conditii sau garantii precizate in
Documentul de practici comerciale 1974, responsabilitatea IBM se limiteaza numai la
repararea sau inlocuirea bunurilor sau la furnizarea de bunuri echivalente. Acolo unde
aceasta conditie se refera la dreptul de a vinde, la posesie sau la un titlu evident, sau
atunci cand bunurile fac parte dintr-o categorie care se achizitioneaza in mod normal
pentru uzul sau consumul personal sau casnic, atunci nu se aplica nici una dintre
limitarile precizate in acest paragraf.

Republica Populara Chineza: Legea guvernamentala: Urmatoarele se adauga la
aceastd Declaratie:
Legile statului New York guverneaza aceasta declaratie.

INDIA: Limitare a raspunderii: Urmatoarele inlocuiesc elementele 1 si 2 ale acestei

Sectiuni:

1. raspunderea pentru leziuni corporale (inclusiv moartea) sau pagube aduse proprietatii
reale si proprietatii personale tangibile va fi limitata la cele provocate de neglijenta
din partea IBM;

2. casi pentru orice altd dauna reala aparuta in orice situatie implicand lipsa de
performanta din partea IBM, sau referitoare in orice mod la subiectul acestei
Declaratii de garantie, raspunderea IBM va fi limitata la cheltuiala platita
dumneavoastra pentru Masina respectiva care este subiectul revendicarii.

NOUA ZEELANDA: Garantia IBM pentru Masini: Urmatorul paragraf se adaugi la
aceasta Sectiune:

Garantiile specificate in aceasta sectiune sunt suplimentare la orice drepturi pe care le
puteti avea din actul Garantiile consumatorului din 1993 sau alte legislatii ce nu pot fi
excluse sau limitate. Garantiile consumatorului din 1993 nu se aplica fata de nici un bun
pe care il furnizeaza IBM, daca solicitati bunurile pentru scopul unei afaceri dupa cum
este definit in acel act.
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Limitarea raspunderii: Urmatoarele se adauga la aceasta Sectiune:

Unde Maginile nu sunt achizitionate in scopuri de afaceri definite astfel in actul normativ
Garantiile Consumatorului 1993, limitarile din aceasta Sectiune sunt subiect limitarilor
din acel act.

EUROPA, ORIENTUL MIJLOCIU, AFRICA (EMEA)

Urmatorii termeni se aplica tuturor tarilor EMEA.

Conditiile din acest Certificat de Garantie se aplica la masinile cumparate de la un
distribuitor IBM. Daca ati achizitionat acest echipament de la IBM, termenele si
conditiile acordului IBM aplicabil prevaleaza asupra acestei declaratii de garantie.

Suport garantie

Daca achizitionati o Masina IBM in Austria, Belgia, Danemarca, Estonia, Finlanda,
Franta, Germania, Grecia, Islanda, Irlanda, Italia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Olanda,
Norvegia, Portugalia, Spania, Suedia, Elvetia sau Marea Britanie puteti obtine service de
garantie pentru acea Magina in oricare din aceste tari fie la un (1) resseler IBM aprobat
pentru efectuarea de service de garantie sau (2) de la IBM.

Daca ati achizitionat un PC IBM 1in Albania, Armenia, Bielorusia, Bosnia si Hertegovina,
Bulgaria, Croatia, Republica Ceha, Georgia, Ungaria, Cazacstan, Chirghitia, Republica
Federala Iugoslavia, Fosta Republica Iugoslava a Macedoniei (FYROM), Moldova,
Polonia, Romania, Rusia, Republica Slovaca, Slovenia si Ucraina, puteti obtine service
de garantie pentru acea Magina in oricare din aceste tari fie la un (1) resseler IBM aprobat
pentru efectuarea de service de garantie sau (2) de la IBM.

Legile aplicabile, termenii unici de tara si curtile competente pentru aceasta Declaratie
sunt acele tari in care sunt furnizate servicii de garantie. Totusi, legile Austriei
guverneaza aceastrd Declaratie daca reparatiile in garantie se efectueaza in Albania,
Armenia, Bielorusia, Bosnia si Hertegovina, Bulgaria, Croatia, Republica Ceha, Georgia,
Ungaria, Cazacstan, Chirghitia, Republica Federala Iugoslavia, Fosta Republica
Iugoslava a Macedoniei (FYROM), Moldova, Polonia, Romania, Rusia, Republica
Slovaca, Slovenia si Ucraina.

Urmatoarele conventii se aplica in cazul tarii specificate:

EGIPT: Limitarea raspunderii Urmatoarele inlocuiesc elementul 2 din aceasta
Sectiune:

2. ca si in cazul altor daune directe, raspunderea IBM se va limita la suma totald pe care

ati platit-o pentru echipamentul care face subiectul revendicarii.

Aplicabilitatea furnizorilor si distribuitorilor (neschimbat).
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FRANTA: Limitarea raspunderii: Urmatoarele inlocuiesc a doua propozitie a primului
paragraf al acestei Sectiuni:

In fiecare din aceste situatii, indiferent de bazele in care sunteti indreptatit si pretindeti
daune de la IBM, IBM nu este raspunzator decat pentru: (cauzele 1 si 2 neschimbate).

GERMANIA: Garantia IBM pentru Masini: Urmatoarele inlocuiesc prima propozitie
a primului paragraf al acestei Sectiuni:

Garantia pentru un echipament IBM acopera functionalitatea echipamentului pentru o
utilizare normala si conformitatea echipamentului cu specificatiile sale.

Se adauga paragrafele urmatoare la aceasta Sectiune:
Perioada minima de garantie pentru Programe este de sase luni.

In caz ci IBM sau distribuitorul dvs nu sunt capabili si repare magina IBM, puteti cere
returnarea partiala a platii, justificatd prin valoarea redusa a masinii ne reparate sau sa
cereti anularea contractului pentru o astfel de masina si sa obtineti toti banii inapoi.

intinderea garantiei: Al doilea paragraf nu se aplica.

Reparatii in garantie Urmatoarele se adauga la aceasta Sectiune:
Pe perioada de garantie, costul de transport al echipamentului defect la IBM va fi suportat
de catre IBM.

Starea produsului: Urmatorul paragraf inlocuieste aceasta Sectiune:
Fiecare masind este noud. Poate incorpora, pe langa partile noi si parti reutilizate.

Limitarea raspunderii: Urmatoarele se adauga la aceasta Sectiune:
Limitarile si excluderile specificate in Certificatul de Garantie nu se aplicd daunelor
cauzate de IBM prin frauda sau neglijentd majora, si pentru garantie expresa.

In elementul 2, inlocuiti "100.000 USD" cu "1.000.000 DEM."

Urmatoarea propozitie se va adauga la sfarsitul primului paragraf de la punctul 2:
Raspunderea IBM de la acest punct se limiteaza la violarea acordurilor contractuale
esentiale in cazuri de neglijenta grava.

IRLANDA: intinderea garantiei: Urmitoarele se adauga la aceasta Sectiune:

Cu exceptia cazului in care este prevazut in mod expres in acesti termeni si conditii, toate
conditiile statutare, inclusiv toate garantiile implicite, dar fara prejudiciu majoritatii celor
anterioare, toate garantiile implicate de actul normativ de Vanzare bunuri 1893 sau actul
normativ de Vanzare bunuri si furnizari de servicii 1980 sunt prin prezenta excluse.

Limitarea raspunderii: Urmatoarele inlocuiesc elementele unu si doi ale primului
paragraf al acestei Sectiuni:

1. decesul, ranirea personala sau daunele fizice aduse proprietatii dvs. numai ca urmare a
neglijentei IBM; si 2. suma oricaror alte daune directe, pana la maxim 75,000 lire
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irlandeze sau pana la 125 procente din taxe (daca se repeta, se aplica taxele pe 12 luni)
pentru echipamentul care este subiectul revendicarii sau care altfel ar genera
revendicarea.

Aplicabilitatea furnizorilor si distribuitorilor (neschimbat).

Se adauga paragraful urmator la sfarsitul acestei Sectiuni:
Raspunderea totala a IBM si unicul dvs. remediu, prin contract sau nu, implicita, se va
limita la daune.

ITALIA: Limitarea raspunderii: Urmatoarele inlocuiesc a doua propozitie din primul
paragraf:

Intr-o astfel de circumstantd, daca nu se specifica altfel printr-o lege mandatara, IBM este
raspunzator numai pentru: (punctul 1 neschimbat) 2)ca si in cazul oricaror alte daune
aparute in situatiile care implica lipsa de performanta a IBM ca urmare sau corelatd in
orice fel cu subiectul acestei Declaratii de garantie, raspunderea IBM se va limita la suma
totala platita pentru echipamentul care este subiectul revendicarii.

Aplicabilitatea furnizorilor si distribuitorilor (neschimbat).

Urmatorul inlocuieste al doilea paragraf al acestei Sectiuni:

Daca nu este fortat altfel prin vreo, IBM si distribuitorul dvs nu sunt responsabili pentru
nici una din urmatoarele: (conditiile 1 si 2 neschimbate) 3) daune indirecte, chiar daca
IBM sau distribuitorul dvs sunt informati de posibilitatea lor.

AFRICA DE SUD, NAMIBIA, BOTSWANA, LESOTHO SI SWAZILAND:
Limitarea raspunderii: Urmatoarele se adauga la aceasta Sectiune:

Raspunderea IBM fata de dvs. pentru daune intervenite intr-o situatie care implica lipsa
de performanta a IBM in privinta subiectului acestei Declaratii de garantie, se va limita la
suma pe care ati platit-o pentru echipamentul care face subiectul revendicarii.

TURCIA: Starea produsului: Urmatoarele inlocuiesc aceasta Sectiune:
IBM indeplineste ordinele clientilor pentru Masini IBM ca fiind produse noi, in
concordanta cu standardele de productie ale IBM.

REGATUL UNIT: Limitarea raspunderii: Urmatoarele inlocuiesc elementele 1 si 2 ale

primului paragraf al acestei Sectiuni:

1. moartea sau leziuni personale sau daune fizice aduse proprietatii dumneavoastre reale
cauzate numai prin neglijenta IBM;

2. cantitatea oricaror alte pagube sau pierderi directe reale, pana la cel mai mare dintre
150.000 Lire sterline si 125 procente din cheltuieli (daca se repeta, se aplica
cheltuiala pe 12 luni) pentru magina care este subiectul revendicarii sau care in alt
mod provoaca revendicarea.
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Se adauga urmatoarele, la acest paragraf:
3. incalcarea obligatiilor IBM impuse de Sectiunea 12 din Documentul de vanzare de
bunuri 1979 sau de Sectiunea 2 din Documentul de furnizare de bunuri si servicii 1982.

Aplicabilitatea furnizorilor si distribuitorilor (neschimbat).
Se adauga urmatoarele la sfarsitul acestei Sectiuni:
Raspunderea totala a IBM si unicul dvs. remediu, prin contract sau nu, implicita, se va

limita la daune.

AMERICA DE NORD

CANADA: Reparatii in garantie: Urmatoarele se adauga la aceasta Sectiune:
Pentru a obtine suport tehnic de la IBM, apelati numarul 1-800-565-3344. In Toronto,
apelati 416-383-3344.

STATELE UNITE ALE AMERICII: Reparatii in garantie: Urmatoarele se adauga la
aceasta Sectiune:
Pentru a obtine suport tehnic de la IBM, apelati numarul 1-800-772-2227.

Note

Aceasta publicatie a fost dezvoltatd pentru produse si servicii oferite in S.U.A.

IBM poate sa nu ofere produsele, serviciile sau caracteristicile discutate in acest
document in alte tari. Consultati reprezentanta IBM locala a dumneavoastra pentru
informatii asupra produselor disponibile in mod curent in zona dumneavoastra. Orice
referire la un produs, program sau serviciu IBM nu are ca scop declararea sau
presupunerea faptului ca poate fi utilizat numai respectivul produs, program sau serviciu
IBM. Orice produs, program sau serviciu echivalent functional care nu incalca vreun
drept de proprietate intelectuala al IBM poate fi folosit alternativ. Totusi, este
responsabilitatea utilizatorului de a evalua si verifica operarea oricarui produs, program
sau serviciu care nu are legatura cu IBM.’

IBM poate avea aplicatii patent sau patent pending care acopera subiectele descrise in
acest document. Oferirea acestui document nu va confera nici o licenta cu privire la
aceste patente. Putesi trimite intrebari cu privire la licente, in scris, la:

Directorul de licente IBM (IBM Director of Licensing)

IBM Corporation

North Castle Drive

Armonk, NY 10504-1785

S.UA.

Urmatorul paragraf nu se aplica Regatului Unit sau oricarei tari in care asemenea
clauze sunt discordante fata de legea locala: INTERNATIONAL BUSINESS
MACHINES CORPORATION OFERA ACEASTA PUBLICATIE “CA ATARE” FARA
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GARANTII DE ORICE FEL, FIE EXPRIMATE SAU PRESUPUSE, INCLUZAND,
DAR NU LIMITANDU-SE LA, GARANTIILE SUBINTELESE DE NEINCALCARE,
COMERCIALIZARE SAU POTRIVIRE PENTRU UN ANUMIT SCOP. Unele state nu
permit renuntarea la garantiile exprese sau deduse in anumite tranzactii, de aceea, aceste
clauze pot sa nu vi se aplice.

Aceste informatii pot include inexactitati tehnice sau erori tipografice. Se efectueaza
modificari periodice la informatiile incluse aici; aceste modificari vor fi incorporate in
noi editii ale publicatiei. IBM poate efectua imbunatatiri gi/sau modificari ale
produsului(produselor) si/sau programului(programelor) descrise in aceasta publicatie in
orice moment fara avertisment.

IBM poate utiliza sau distribui oricare dintre informatiile pe care le furnizati in orice mod
considera adecvat fara a atrage vreo obligatie asupra dumneavoastra. Orice trimiteri din
aceasta publicatie catre site-uri de Web neapartinand de IBM sunt oferite numai pentru
comoditate si nu servesc in nici un mod drept gir acelor site-uri de Web. Materialele
aflate 1n acele site-uri de Web nu fac parte din materialele pentru acest produs IBM, iar
utilizarea acelor site-uri de Web se face pe propriul dumneavoastra risc.

Procesarea datelor calendaristice

Acest produs hardware IBM si produsele software IBM care pot fi impachetate impreund
cu el au fost proiectate, atunci cand sunt utilizate in concordanta cu documentatia asociata
lor, pentru a procesa corect date calendaristice cuprinse intre secolele al 20-lea si al
21-lea, cu conditia ca toate celelalte produse (de exemplu, software, hardware si
firmware) utilizate impreuna cu aceste produse schimba corespunzator cu ele date
calendaristice corecte.

IBM nu-si asuma responsabilitatea pentru capacitatea de procesare a datelor de datd a
produselor non-IBM, chiar daca aceste produse sunt preinstalate sau distribuite in alt fel
de catre IBM. Veti contacta direct vinzatorii responsabili pentru aceste produse pentru a
determina caracteristicile produselor lor si nevoia lor de actualizare. Acest produs
hardware IBM nu poate impiedica aparitia erorilor daca software-ul, modernizarile sau
echipamentele periferice folosite sau cu care se schimba data, nu proceseaza corect datele
de data.

Aceasta este o prezentare a gradului de pregatire pentru anul 2000.

Marci comerciale

Urmatorii termeni sunt marci comerciale ale IBM Corporation in Statele Unite, in alte
tari, sau ambele:

Alertare la LAN
IBM
NetVista

ScrollPoint
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Wake on LAN

Intel si Pentium sunt marci inregistrate ale Intel Corporation in Statele Unite, alte tari sau
ambele.

Microsoft si Windows sunt marci inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele Unite,
alte tari sau ambele.

Alte nume de companii, produse si servicii pot fi marci comerciale sau marci de servicii
ale altora.

Observatii asupra emisiei electronice
NetVista X40 Tip 6643

Declaratia Comisiei federale de comunicatii (Federal
Communications Commission - FCC)
Nota: Acest echipament a fost testat si dovedit a se supune limitarilor pentru un

dispozitiv digital de Clasa B, conform Partii 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt
desemnate sa asigure o protectie rezonabild impotriva interferentelor daunatoare atunci
cand echipamentul opereaza intr-un mediu rezidential. Acest echipament genereaza,
utilizeaza si poate emana energie pe frecventa radio si, daca nu este instalat si folosit in
concordanta cu instructiunile, poate genera interferente daunatoare cu comunicatiile
radio. Oricum, nu exista nici o garantie ca nu vor apare interferente in anumite instalari.
Daca acest echipament cauzeaza interferente daunatoare cu receptia undelor radio sau de
televiziune, ceea ce se poate determina oprind si pornind achipamentul, utilizatorul este
incurajat sa incerce sa remedieze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele
masuri:

* Reorientarea sau mutarea antenei receptoare.

* Marirea distantei dintre echipament si receptor.

* Conectarea echipamentului intr-o priza dintr-un circuit diferit de cel in care este
conectat receptorul.

* Consultarea unui dealer autorizat IBM sau a unei reprezentante service pentru ajutor.

Trebuie utilizate cabluri §i conectori izolati si legati la pamant in mod corespunzator
pentru a se respecta limitele de emisie FCC. Cabluri si conectori corespunzatori sunt
disponibili de la dealer-ii autorizati IBM. IBM nu este responsabil pentru nici o
interferentd cu undele radio sau de televiziune cauzate de utilizarea de cabluri sau
conectori, altele decat cele recomandate, sau de modificari aduse acestui echipament.
Modificari sau inlocuiri neautorizate pot elimina autoritatea utilizatorului de a opera
echipamentul.’

Acest dispozitiv respectad Partea 15 din regulile FCC. Operarea face subiectul
urmatoarelor doud conditii: (1) acest dispozitiv nu poate genera interferente daunatoare si
(2) acest dispozitiv trebuie sa suporte orice interferenta receptata, inclusiv interferentele
ce pot determina o functionare improprie.
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Grupul raspunzator:
International Business Machines Corporation
New Orchard Road
Armonk, NY 10504
Telefon: 1-919-543-2193

Testat pentru a corespunde
c Cu Standard FCC

PENTRU UTILIZARE ACASA SAU LA BIROU

Declaratia de conformitate cu reglementarile Industry Canada
Class B

Acest aparat digital de clasa B corespunde Canadian ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Declaratia Uniunii europene EMC Directive conformance

Acest produs este in conformitate cu cerintele de protectie ale Directivei consiliului UE
89/336/EEC la aproximarea legilor statelor membre in legatura cu compatibilitatea
electromagnetica. IBM nu accepta responsabilitatea pentru defectiuni pentru satisfacerea
normelor de protectie rezultate din o modificare nerecomandata a produsului, incluzand
introducerea de placi optionale neavand marca IBM.

Acest produs a fost testat si a fost gasit in limitele corespunzatoare pentru Echipament
tehnologia informatiei Clasa B conform cu CISPR 22/European Standard EN 55022.
Limitele pentru echipament Clasa B au derivat din mediile casnice tipice pentru a oferi o
protectie rezonabila la interferenta cu echipamentele de comunicatie licentiate.

Cerintele Comisiei Federale de Comunicatii (FCC) si
companiei de telefoane

1. Acest dispozitiv respecta Partea 68 din regulile FCC. Este atasata o eticheta pe
dispozitiv, care contine, pe langa alte informatii, numarul de inregistrare FCC, USOC
si Numarul de echivalenta al soneriei (REN) pentru acest echipament. Daca vi se
solicita aceste numere, puneti-le la dispozitia companiei de telefoane.

Nota: Daca dispozitivul este un modem intern, se va furniza si o a doua eticheta de
inregistrare FCC. Puteti atasa eticheta pe exteriorul calculatorului in care
instalati modemul IBM sau la un DAA extern, daca aveti asa ceva. Plasati
eticheta intr-un loc usor accesibil, in caz ca trebuie sa transmiteti informatiile
de pe etichetd companiei de telefoane.

2. REN este folositor pentru a determina numarul de dispozitive pe care le puteti
conecta la linia telefonica si acele dispozitive sa sune cand este apelat numarul
dumneavoastra. In majoritatea zonelor, desi nu in toate, suma REN-urilor tuturor
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dispozitivelor ar trebui sa nu depaseasca cinci (5). Pentru a fi siguri de numarul de
dispozitive pe care le puteti conecta la linia dumneavoastra, asa cum este determinat
de REN, ar trebui sa chemati compania locala de telefoane pentru a determina
REN-ul maxim pentru zona de apelare.

3. Daca dispozitivul afecteaza reteaua telefonica, compania de telefoane poate suspenda
temporar serviciul dvs. Daca este posibil, veti fi anuntat in prealabil; daca anuntul
prealabil nu poate fi realizat din motive practice, veti fi instiingat cat mai repede
posibil. Veti fi instiintat despre dreptul dvs. de a inainta o plangere la FCC.

4. Compania dumneavoastra de telefoane poate modifica facilitatile, echipamentul,
operatiile sau procedurile care ar putea afecta operarea adecvata a echipamenului
dumneavoastra. Daca se intampla acest lucru, veti primi un preaviz, pentru a putea
mentine o functionare fara intrerupere.

5. Daca aveti probleme cu acest produs, contactati reseller-ul dvs. autorizat, sau sunati
la IBM. In Statele Unite, apelati IBM la numarul 1-800-772-2227. In Canada, sunati
la IBM la 1-800-565-3344. Vi se poate solicita sa prezentati o dovada de
achizitionare.

Compania de telefoane va poate solicita deconectarea dispozitivului de la retea pana
cand problema va fi rezolvata sau pana in momentul in care sunteti siguri ca
dispozitivul functioneaza corect.

6. Nu sunt posibile reparatii ale dispozitivului efectuate de catre clienti. Daca aveti
probleme cu dispozitivul, contactati reseller-ul autorizat sau consultati sectiunea de
Diagnosticare din acest manual pentru informatii suplimentare.

7. Acest dispozitiv nu poate fi folosit impreund cu echipamentele bazate pe fise, oferite
de compania de telefoane. Conectarea la linii de grup este subiectul tarifelor de stat.
Contactati comisia publica de stat sau comisia corporatiei pentru informatii.

8. Atunci cand comandati servicii de interfata retea (NI) de la furnizorul local,
specificati acordul de servicii USOC RJ11C.

Eticheta de certificare a Departamentului Canadian de Comunicatii
NOTA: Eticheta Industry Canada identifica echipament certificat. Aceasta certificare

semnifica faptul ca echipamentul intruneste cerintele de protectie, operationale si de
siguranta ale retelei de telecomunicatii, dupa cum este precizat in documentele
corespunzatoare de Cerinte tehnice ale echipamentului terminal (Terminal Equipment
Technical Requirements). Departamentul nu garanteaza ca echipamentul va opera spre
multumirea utilizatorului.

Inainte de a instala acest echipament, utilizatorii ar trebui s se asigure cd este permis s
se conecteze la facilitatile companiei locale de telecomunicatii. Echipamentul trebuie de
asemenea instalat utilizand o metoda de conectare acceptabila. Clientul trebuie sa fie
avertizat ca indeplinirea conditiilor de mai sus nu impiedica degradarea serviciului in
anumite situatii. Reparatiile aduse echipamentului certificat ar trebui efectuate de o
unitate de intreinere desemnata de furnizor. Orice reparatii sau modificari facute de
utilizator la acest echipament sau disfunctionalitati de echipament pot da companiei de
telecomunicatii motiv de a cere utilizatorului sa deconecteze echipamentul.
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Pentru propria protectie, utilizatorii ar trebui sa verifice cd impamantarile alimentarii cu
tensiune, liniilor telefonice si sistemului intern de conducte de apa metalice, daca exista,
sunt conectate impreuna. Aceasta precautie poate fi importanta mai ales in zonele rurale.

Atentie: Utilizatorii ar trebui sa nu incerce sa faca ei asemenea conexiuni, ci ar trebui sa
contacteze compania de electricitate sau electricianul, dupd cum este necesar.

NOTA: Numirul Ringer Equivalence Number (REN) atribuit fiecarui dispozitiv
terminal oferd o indicare a numarului maxim de terminale permise pentru a fi conectate la
o interfata telefonica. Terminatia unei interfete poate consta in orice combinatie de
dispozitive, fiind necesar ca suma numerelor Ringer Equivalence Numbers a tuturor
dispozitivelor sa nu depaseasca 5.

Etiquette d’homologation du ministére des Communications du
Canada
AVIS : L’étiquette d’Industrie Canada identifie le matériel homologué. Cette étiquette

certifie que le matériel est conforme aux normes de protection, d’exploitation et de
sécurité des réseaux de télécommunications, comme le prescrivent les documents
concernant les exigences techniques relatives au matériel terminal. Le ministere n’assure
toutefois pas que le matériel fonctionnera a la satisfaction de I’utilisateur.

Avant d’installer ce matériel, I’utilisateur doit s’assurer qu’il est permis de le raccorder
aux installations de I’entreprise locale de télécommunications. Le matériel doit également
étre installé en suivant une méthode acceptée de raccordement. L’abonné ne doit pas
oublier qu’il est possible que la conformité aux conditions énoncées ci-dessus n’empéche
pas la dégradation du service dans certaines situations.

Les réparations de matériel homologué doivent étre coordonnées par un représentant
désigné par le fournisseur. L’entreprise de télécommunications peut demander a
I’utilisateur de débrancher un appareil a la suite de réparations ou de modifications
effectuées par I'utilisateur ou a cause de mauvais fonctionnement.

Pour sa propre protection, 1’utilisateur doit s’assurer que tous les fils de mise a la terre de
la source d’énergie ¢lectrique, des lignes téléphoniques et des canalisations d’eau
métalliques, s’il y en a, sont raccordés ensemble. Cette précaution est particulierement
importante dans les régions rurales.

Avertissement : L’utilisateur ne doit pas tenter de faire ces raccordements lui-méme; il
doit avoir recours a un service d’inspection des installations électriques ou a un
¢électricien, selon le cas.

AVIS : L’indice d’équivalence de la sonnerie (IES) assigné a chaque dispositif terminal
indique le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre raccordés a une interface. La
terminaison d’une interface téléphonique peut consister en une combinaison de quelques
dispositifs, a la seule condition que la somme d’indices d’équivalence de la sonnerie de
tous les dispositifs n’excede pas 5.
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Nota referitoare la cablul de alimentare

Pentru siguranta Dvs., IBM ofera un cablu de alimentare cu legatura la pamant pentru
acest produs IBM. Pentru a evita pericolul de electrocutare, intotdeauna introduceti cablul
de alimentare intr-o priza corespunzatoare, cu impamantare.

Cablurile de alimentare IBM folosite in Statele Unite si Canada sunt listate in
Underwriter’s Laboratories (UL) si certificate de Canadian Standards Association (CSA).

Pentru unitatile destinate operarii la 115 volti: Folosifi un set de cabluri listate in UL si
certificate de CSA, constand dintr-un cablu cu trei conductoare de minim 18 AWG, de tip
SVT sau SJT, avand maxim 4,572 metri (15 picioare) lungime si un stecher avand lame
paralele, cu legare la pamant, de 15 amperi si 125 volti.

Pentru unitatile destinate operarii la 230 volti (utilizare in Statele Unite): Folositi un set
de cabluri listate in UL si certificate de CSA, constand dintr-un cablu cu trei conductoare
de minim 18 AWG, de tip SVT sau SJT, avand maxim 4,572 metri (15 picioare) lungime
si un stecher cu 2 lame, cu legare la pamant, de 15 amperi i 250 volfi.

Pentru unitati destinate operarii la 230 volti (in afara Statelor Unite): Folositi un set de
cabluri cu stechere cu impamantare. Cablul de alimentare trebuie sa detina aprobarile de
sigurantd corespunzatoare tarii in care va fi instalat echipamentul.

Cablurile de alimentare IBM pentru o anumita tara sau regiune sunt disponibile in general
in respectiva tara sau regiune.

Numar parte cablu Utilizate in aceste tari si regiuni
alimentare IBM
13F9956 Bolivia, Brazilia, Canada, Columbia, Costa Rica, Republica

Dominicana, Ecuador, Salvador, Guatemala, Haiti, Honduras, Mexic,
Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Taiwan, Statele Unite ale
Americii, Uruguay, Venezuela

13F0036 Australia, Noua Zeelanda

34G0228 Japonia

13F9975 Finlanda, Franta, Germania, Olanda, Norvegia, Suedia
14F0029 Marea Britanie

13F9993 Danemarca

14F0065 Chile, Italia

36L8875 Argentina

02K 0542 China
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administrarea energiei 27
alegerea unei amplasari 5
alimentare 3
aranjarea spatiului dumneavoastra de lucru 6
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conectori 9
controlul volumului 24
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redarea de sunet 25
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butoane 13

C

cabluri

conectare 8
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carcasa posterioard, indepartare 40
circulatia aerului 7
Codurile de eroare POST 51
compartimentul pentru dispozitive 13, 19
comunicatii 2
conectarea cablurilor 8
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configuratie, copie de siguranta 38
confort 6
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calculator 28

ecranul monitorului 28

mouse 29
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deconectarea cablurilor 39

depanare 49

diagrame de depanare 53

difuzor, intern 2

discheta de diagnosticare 66

Discheta IBM Enhanced Diagnostics,
creare 67

discheta IBM Enhanced Diagnostics,
rulare 67

dispozitive sensibile la electricitate
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IBM Enhanced Diagnostics 66
identificarea calculatorului dumneavoastra
informatii referitoare la securitate  vii
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adaptor 47

memorie 45
instalare de adaptor 47
instalarea calculatorului dumneavoastra 5
introducerea si scoaterea dischetelor 20
introducerea unui disc CD sau DVD 23
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indepartare
carcasa placii de baza 43
carcasa posterioara 40
unitatea de hard-disc 42

1

ingrijirea calculatorului dumneavoastra 28

inregistrari despre calculator 77

L

localizari, componentele placii de baza 39

localizarile componentelor 39

Manevrarea si depozitarea dischetelor 19
manevrarea unui disc CD sau DVD 22
memorie 2, 45

microprocesor 2
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monitor
curatare 28
probleme 58
mouse 18
Mouse-ul ScrollPoint 18
mutarea calculatorului dumneavoastra 30

o)

operarea calculatorului dumneavoastra 13
oprirea calculatorului 15

optiuni control sistem 2

optiuni de instalare 37

optiuni disponibile 38

optiuni, disponibil 38

P

parola de administrator 33
parola

stabilire, modificare, stergere 34
parole 33
placa de baza 39
placa de adaptor PCI, adaugare 47
pornirea calculatorului dumneavoastra 15
POST 51
prize electrice si lungimi de cablu 7

probleme
afigaj/monitor 58
audio 55
dispozitiv optional 65
general 59

intermitent 59

memorie 61

programe 66

unitatea CD-ROM 56

unitatea de discheta 58

Unitatea de DVD-ROM 57

USB 66
probleme audio 55
probleme dispozitiv optional 65
probleme generale 59
probleme intermitente 59
probleme legate de afisaj/monitor 58
probleme legate de memorie 61
probleme referitoare la unitatea de

discheta 58

probleme software 66
profil securitate dupa dispozitiv = 34
programe 4
programe de control dispozitive video 24
programe preinstalate 4
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protejarea la scriere a dischetelor 21

R

RAM, adaugare 45
reglaje si indicatoare 13
rezolvarea problemelor 49
rezumat service 72

S

scoaterea unui disc CD sau DVD 23
secventa de pornire 35
setari
secventa de pornire 35
sisteme de operare 3
standby 25
stralucire si iluminare 6
subsistem audio 2
subsistem pentru grafica 2

-

tastatura rapid access 15
tastatura

blocare 27

curatare 28

utilizare 15
Trecerea in revista a produsului 1

U

unelte necesare 38
unitatea CD-ROM 56
unitatea CD-ROM/DVD 19
unitatea de discheta 19
Unitatea de DVD-ROM 57
unitatea de hard-disc, indepartare 42
unitati de disc interne 2
USB
conectori 9
probleme 66
Utilitarul de configurare/setare
(Configuration/Setup utility) 31
iesire 33
parole 33
vizualizarea si modificarea setarilor 32
Utilitarul de configurare/setare
(Configuration/Setup Utility)
alte setari 35
utilizare

administrarea energiei in Windows 98 27



utilizare (continuat)

butonul de alimentare de pe tastatura 26

butonul Standby de pe tastaturda 26

caracteristici audio 24

caracteristici de administrare a
energiei 25

caracteristici de securitate 27

caracteristici video 24

dischete 19

Meniul de start al Windows 26

parola de administrator 33

profil securitate dupa dispozitiv = 34

unitatea CD-ROM 22

Utilitarul de configurare/setare
(Configuration/Setup utility) 31
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volumul 24
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